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Marija Bareika-Remys was born on March
25, 1930, in Lithuania in Musninkai, Ukmerge
county. She graduated from High School in
Hanau, Germany, in 1949. After emigrating to
the USA she continued her studies at Chicago
Junior College and received her diploma in
1952.

After joining the Lithuanian Girl Scouts in
1946, she advanced rapidly through the ranks.
In 1950 Marija was promoted to scout leader
of the Ausros Varty district in Chicago. She
was decorated for her exceptional service
record by the Lithuanian Girl Scout Associa-
tion in 1954.

Since 1963, Marija Remys has served as
chairman of the committee to aid the sisters of
the Immaculate Conception. She was also The
American Lithuanian Catholic Federation
secretary from 1956-70. Marija has been
Lithuanian Foundation executive vice-president
and fund-raising-chairman since 1983, and
member of its Board of Directors since 1975.

In addition, Marija found time to be board
member of the Lithuanian American Communi-
ty of the USA in 1982 and chairman of the
Cultural-Recreational Committee of the Second
Lithuanian World Festival in 1983. Since 1982
she has been a Lithuanian Press Society Board
member. She is a contributing correspondent
to Draugas, Dirva, Darbininkas, World Lithua-
nian, and in her spare time, organizes Art Ex-

hibits and Fashion shows.
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Paul Kilius was born in Lithuania, arrived
in United States in 1950. Educated in the United
States with a BSC degree from DePaul Univer-
sity and an MBA degree from Governors State
University.

Currently employed by Brunswick Corp. as
Director — Financial Operations and Vice-
President-Treasurer of Brunswick International
Investment Co. Ltd. subsidiary. Responsible
for world wide cash management, related bank
relationships short term financing, and invest-
ment management. Brunswick Corp. serves
world wide markets in the marine power,
pleasure boating, recreation products,
defense/aerospace and industrial areas with an-
nual sales of three billion.

Married to Ruta (Urbutis), who is Vice-
President of Capital Federal Savings of
America. Have raised two daughters Gina and
Diana.

Paul Kilius participated in number of Lithua-
nian organizations and has held various posi-
tions in Lithuanian World Community, Ateitis
Foundation, and American Lithuanian Coun-
cil. Active in professional organizations as
member and speaker at seminars and con-
ferences on various finance, investment, and
banking topics. Currently member of Treasury
Management Association of Chicago and Na-
tional Corporate Cash Management
Association.
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Lietuvos Kriksto 600 mety jubiliejui skir-
ta skulptura-bareljefas, darytas liaudies
menininko, iteiktas PopieZiui miSiu aukuy
metu.

Paveiksle pavaizduota: krikstijamas
Lietuvos bajoras; kairéje — karalius Jogaila
ant rankos laiko ‘‘kriks§to marskinélius’’,
kunigaikstis Vytautas rankoje laiko Zvake.

Bas-relief sculpture to commemorate
the 600 Year Jubilee of Lithuanian Christiani-
ty, was presented to His Holiness during the
Holy Mass Offerings.
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LIETUVIU DIENVY

metinis piknikas ir loterija jvyks §. m.
rugséjo 27 d., 12:15 val. p.p. Svento
Kazimiero parapijos saléje, 3855 Evans
St., Los Angeles, Calif.

Visus nuoSirdziai praSome dalyvauti
ir paremti lietuviskaja spauda.

Leidéjas



LIETUVOS KRIKSTO
DATOS

“Visi, kurie troktate, ateikite
prie vandens’’.
I§ pranaso Izaijo knygos

Kriks¢ionybés kelia 1 Lietuva yra gana placiai

ir gausiai nagrinéje musu istorikai nepriklau-

somybés metais (P. Slezas, J. Totoraitis, Z.
Ivinskis ir kt.). Vienas 1§ véliausiy ir vaiz
dziausiai susintetinusiu istorinius faktus yra
kun. Stasys Yla. (Kun. St. Ylos atskira brosiura
pernai metais perspausdino ‘‘Darbininkas’’
savo atkarpoje).

Kilus sumanymui paminéti krikS¢ionybés
ivedima Lietuvoje, iSeivijos spaudoje pasipylé
gausybé nuomoniu, pasisakanciu uz 600 mety
minéjima (nuo Jogailos) ir prie§ — norinciu
griZti i pirmaja Lietuvos didZiojo kunigaikscio
Mindaugo kriksto data — 1251-sius metus, taigi
1 100 metu su virSum senesni jubilieju, kuris
lietuviy jau buvo atSvestas 1951 metais, palikes
ne tik i$kilmiy aprasymu, bet ir paminkly (Zidr.
Manchesterio, Anglijoje, lietuviu Mostono
kapinése pastatyta paminkla, dedikuota 700
mety jubiliejui paminéti psl.??).

700 metu katalikybés ivedimo Lietuvoje
jubilieju laisvojo pasaulio lietuviai iSkilmingai
Sventé ne kaip nors savavaliSkai, bet pasirem-
dami istoriku teigimais ir nutarimais. Ta data
uzakcentavo Lietuviu Kataliku Mokslo
Akademijos nariai suvaziavime 1964 m.
rugséjo mén. Paskaitininkui istorikui J. JakStui
iSkélus lietuviu istoriku nuomones, posédyje
vienbalsiai pasisakyta uz 1251 metus kaip
Lietuvos krikSto metus. Jogailos ir Vytauto
krikstai esa tik krikSto atbaigimas.

Lietuviu Baznycios vyriausybé — vyskupai
ir kunigai — Lietuvoje ir iSeivijoje pasisake uz
1387 metu sukaktuvine data ir uz 600 metu
jubilieju, kuriam pritaré ir dabartinis PopieZius
Jonas Paulius II.

Diskusijos spaudoje neturéjo galios pakeisti,
kaip néra galima begrizti 1 tai, kas prag¢jo.
Diskusijos tik pabréze kriksto svarba lietuviy
tautos dvasiniamie gyvenime ir reikSme
Lietuvos valstybei, per krikSta iZengusiai 1
Vakary kulturos tauty tarpa.

Lygiagreciai su kriksto jubiliejumi pravestas
arkiv. J. Matulaicio paskelbimas palaimintuo-
ju kriks$to iSkilmiy nemenkino, nenustelbé,
atvirk$ciai, jas dar padidino, padaré labiau
dziuginancias ir visus tikin¢iuosius Lietuvoje
bei iSeivijoje entuziastingai jungiancias 1 viena
Seima.

Gaila, kad pirmasis Lietuvos, o paskutinysis
Europos neofitas oficialiai pasidaré 100 metu
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Vatikane, PopieZiaus audiencijoje birZelio 27 d. VLIKO pirmininkas dr. K. Bobelis jteikia PopieZiui

Jonui Pauliui II-jam VLIKO memoranduma, (desinéje p. Bobeliené).

A papal audience June 27th, at the Vatican. VLIK president Dr. K. Bobelis presents His Holiness John
Paul Il with a VLIK memorandum. On the right Mrs. Bobelis.

jaunesnis, bet nei pagoniskoji, nei krikscio-

niskoji Lietuva nuo to nieko nenustojo. Gal
veliau istorikai iSkas, kad pirmasis Lietuvos
karalius Mindaugas miré (nuZudytas) kaip pir-
masis lietuvis katalikybés kankinys, Popieziaus
Inocento IV-jo ‘‘filius Sanctae Romanae Ec-
clesiae’’, kuriam buvo suteikta karaliaus
karuna; ‘‘buvo isteigta ‘Lietuvos vyskupija’,
konsekruotas vyskupas ir Vilniuje pastatyta
katedros baznycia.”’

Ir, kaip rasoma Romoje iSleistame
misiolelyje, ‘‘Bet visa tai buvo trumpa
prosvaisté. VarZovai karalystés viduje, bet dar
labiau baimeé susilaukti tokio pat likimo, koks
iStiko kitas balty gentis, latvius ir prusus,
netrukus sugraZzino Lietuva i padéti, kokioje ji
buvo prie§ Mindaugo kriksta. Pats karalius tapo
(buvo) nuzudytas (1263), Lietuvos vyskupas
jau pries tai pasitrauke { Vokietija, ant katedros
griuvésiy veél liepsnojo amzZinoji ugnis, vél ten
visi lenkési dievaiiui Perkunui. Lietuviams
rupéjo visy pirma ginti savo laisve ir iSsaugoti
tapatybe, nors uz tai reikéjo sumokeéti beveik
visiskos izoliacijos krikScioniSkosios Europos
dvasiniy ir kulturiniy versmiy kaina.’’

Tu dvieju krikSty prasme isivaizduokime
taip: kai gimus silpnam kudikiui, kad nenumirty
“‘nekrikStas’’, yra leidZiama bet kam

“‘provizoriskai’’ kudiki pakrikstyti. Baznycioje
Jis gali buti krikstijamas uz keliu ménesiu, uz
pusés metu, ar uZ mety, ir jo kriksto metrikuose
yra Zymima baznytiné krikSto data. Lietuvos
metrikiné krikSto data Siuo jubiliejumi
paZymeéta 1387-ji metai. Ji atvéré Lietuvai var-

tus i krikS¢ioniskosios Europos vertybiu rimus.
Tiesa, krikS¢ionybé, skiepijama per lenkus
dvasiSkius, atne$¢ Lietuvai nemaza drumzliy ir
namalonumy. Tadiau, kaip istorija parodé,
lenkiskoji itaka maziau blogio padaré Lietuvai,
negu kitos itakos, lietuviSkasias gentis
suvirSkinusios germany ir slavy masése.

Jubiliejaus misSiolélio, iSleisto Romoje,
Zodziais, ‘‘katalikiskoj religija lietuviams buvo
ir yra tarsi Svyturys gilioje nakties tamsoje, tarsi
patikimas kelrodis i vilti ir iS§ganyma. Tape
katalikais, lietuviai visa laika iStikimai éjo
pasirinktuoju keliu. [veiké protestantizmo
sukeltas audras, narsiai gyné savo tikéjima nuo
cariniy priespauduy ir nesé ji tvirta, netgi tyresni
ir skaidresni negu bet kada, per Siu dieny ban-
dymus, nors ji liudydami turi iSkesti daugybe
nemalonumu, o kartais ir skaudziy kentéjimy
bei kraujo praliejimo. Ju visa viltis Dievo
visagalybéje. Tikéjime jie atranda nora gyventi
ir ryZta niekada neprarasti vilties.”’

Lietuvos kriksto datas aiskiai rodo Lietuvos
kriksto jubiliejui iSleisto medalio vienoje puséje
iSkaldinti 3 Lietuvos valdovai, prisidéje prie
Lietuvos apkrikstijimo, butent, Mindaugas —
1251 m., Jogaila — 1387 m., ir Vytautas —
1413 (Zemai¢iy kriksto data).

1387 metu Lietuvos kriksto datos jubiliejus,
1 Roma sutraukes daugiau kaip 3000 piligrimy
lietuviy iS laisvojo pasaulio ir i§ Lietuvos,
priminé pasauliui Lietuva ir jos bukle,
sovietinés okupacijos replése, parodé ja gyva,
nesugniuzdyta po Komunistinés ateizmo
prievartos nasta.




PAGALIAU

PARUPO TIESA

Nieko nenustebinéiau, jei imciau déstyti
faktus, kaip Tarybu Sajungoje per tiek metu,
ypa¢ Stalino ir mazesniu stabu kulto laikotar-
piu, buvo engiama teisybé. Apie tai pasaulyje
suvokia kiekvienas laisve gerbiantis paukstis.
Nusikaltéliskai be jokios gédos sovietai trype
esminius demokratijos principus. Ar tik tam,
kad Partijos diktatas butu nepazeistas? Kad
nesugriuty imperija? KipSas tezino. Jie visaip
pateisina savo terora.

Reikia dékoti liaudies dievaiciui Patrimpui,
kad galy gale Kremliaus ponai, didé¢jancios
ekonominés atZangos sovietijoje paveikti,
susiprato persitvarkyti. Taip sakant, kirvi
vadinti kirviu, rata — ratu. Slamsta — $lamstu,
apsileidima — apsileidimu ir t.t. Ar visoms
savokoms bus suteikta tikroji prasme, parodys
ateitis.

Suprantama, generaliniam dirigentui davus
Zenkla, ir pavergtos Lietuvos spauda visu choru
pragydo apie vieSumo ir persitvarkymo
butinuma. Umai atgijo patarlé ‘‘kas teisybg, tai
ne melas’’. Rasytojai vieni kitus pralenkdami
ragina: atnaujinkime mastyma, vieSai sakykime
tiesa, nenutylékime klaidu, tvarkykimés
demokratiskai... Tai maloni muzika musu
ausims — Barkarolé¢, Sabaniauskas. ..

Antai prozos meistras Grigorijus Kanovicius
net Sitaip nusaké atsinaujinimo dvasia: ‘‘per-
sitvarkymas — tai atsisakyti premijos,
prisipazistant, kad esi jos nevertas.’’
Kanovi¢ius mini fakta, kaip ‘‘vienas TSRS
rasytoju sajungos vadovu neseniai sukritikaves
V. Rozovo pjese, dabar ja giria uz drasa, vos
nesitlo pristatyti Valstybinei premijai.”’

Nemanau, kad Kanovic¢iaus diegiamas
taurumas buty priimtinas rasytojams, juo labiau
lietuviy iSeivijoje. Atsisakyti premijos?
Nesulauksite!

Matant Sitokios beveik dzenbudistinés meilés
tiesai isiliepsnojima, taip ir norisi droviai
paklausti: Ar bus galima ten { vieSuma iskelti
Pabaltijo valstybiy tragedija, su visomis
Kremliy inkriminuojanc¢iomis detalémis? Ar
bus galima vardan Sventos teisybés demokra-
tiSku budu pravesti ‘‘Pabaltijogeito’’
apklausingjimus, kad buty iSkelti klastos ir
smurto faktai, kad prabilty istorine tiesa?

Tai jau 64 milijony vertés klausimas. Vienas
1§ nuoZmiausiu.

Laukiame tikédamies, kad balsingoji
“‘vieSumo reforma’’ néra tik totalitarizmo
surambe¢jusiy sanariu suminkStinimas. Tam
tikra terapiné manksSta. Arba, kaip daugelis
ekspertu spéja, vakarie¢iu mulkinimas.
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Retai kur kitur taip daznai liaupsinamas
paprasto liaudies Zmogaus charakteris, kaip
scvietijoje. Liaudis — ir kurybinga, ir protinga,
jautri, imli, neklystanti... Jai priklauso Parti-
jos pagarba ir rupestis.

Grazu, grazu... Bet koks paradoksas! Tam
imintingam, doram komunisty idealizuojamam
liaudies Zmogui nebuvo leidZiama pasiZiuréti
XX amziaus meno novatoriy. Bijota ir dar bi-
joma pazeisti tyra liaudies skoni.

Meno zZinovas arménas Heinrichas Igitianas
““Izvestijose’’ raSo: ‘‘Vardan prestiZo mes
siun¢iame i Japonija Kandinskio, Maleviciaus,
Sagalo drobes. Kodél manome, kad japonu
Ziurovai protingesni uZ tarybinius, kodél
nerodome saviesiems?’’

Taigi — kodel?

Liudvikas Gadeikis ‘‘Literaturoje ir mene’’
pasakoja J. Azarovo apybraizos ‘‘Mokytis, kad
mokytum’’ linksma idomybe: ‘“Vienos RTSFR
vidurinés mokyklos absolventas esmines
materialistines filosofijos savokas taip aiSkina:
materija — tai audeklas, 1§ kurio siuva
drabuzius; erdvé — tusCia vieta; laikas — tai
tarpas, per kuri galima ka nors padaryti;
judéjimas — tai jud¢jimas gatveje; religija —
praeities atgyventa.’’

Zodziu, pasaulio dalykai yra apibtidinami su
absolventisku tikslumu.

Snekant apie filosofija, verta paklausti: ar
galima sovietini kryptinguma suderinti su
demokratiSkumu?

Demokratijos laidas juk yra ne viena, o
kelios, tarpusavyje rungtyniaujancios
ideologinés sampratos ir kryptys. Tinkamiausia
laisvai pasirenka balsuotojai. Jie nulemia, kokia
valdzia turi juos valdyti per tam tikra laiko
tarpa. Tai gana paprasta, bet didZiai efektinga
formule.

Viename tarybiniame anekdote pasakojama,
kaip balsuotojui rinkimu bustinéje buvo iteiktas
uzdaras vokas ir iis turéjes ji imesti i urna.
7mogui pariipo pasizitiréti, kas tame voke yra.
Deja, to jam neleido pareiguné, aStriai
pastebédama: Argi neZinote, kad musu Salyje
rinkimai yra slapti!

Siame anekdote vaizdziai isryskéja kryptingo
partiSkumo pobudis — daryk taip, kaip mes
norime, ir bus gerai. Kito kelio néra.

Taip ir daro bejegiai pilieciai, nes Partijos
vienvaldystéje sutelkta visa galia. Ji kaip
milZiniSkas geleZies kamuolys inertiSkai rieda
viena linkme, nublokSdama tuos, Kkurie
pasimaiSo pakeliui.

Pr. Visvydas

Kad daugiau nebiity auky

Liepos 2 d. Leningrade miré JAV-iu
nupilietintas ir karo nusikaltimais apkaltintas
esty kilmes Karl Linnas.

Mes manome, kad Linno iSveZimo buvo
galima iSvengti. Jei Linnas i$ tikruju buvo karo
nusikaltélis, tai tas turéjo buti irodyta Amerikos
teismuose, prisilaikant Amerikos teisinés
proceduros. Linno atveju to nebuvo. Krimina-
linis kaltinimas buvo sprendZiamas civiliniame
teisme, o nusikaltimo irodymui buvo naudo-
jama KGB patiekta medziaga.

Kas buvo Linnui soviety kaléjime, gerai Zino
tie, kurie patys yra buve soviety tardymo
kamerose. Tik vienu atveju sovietai parodé
daugiau ZmoniSkumo, negu JAV Teisingumo
departamento agentura O. S. 1., jeigu teisingai
informuoja soviety TASS, tai kad soviety
gydytojai patikring Linno sveikata, nustate
diagnoze, kad jis serga net septyniomis
sunkiomis ligomis ir jam davé gera mediciniska
prieziura.

Nesigilinant { tai ar Karl Linnas buvo tautos
didvyris ar karo nusikaltélis, faktas lieka faktu,
kad jo apsiginimui nebuvo leista naudotis
civilizuotam pasaulyje praktikuojamais
teisiniais procesais, tuo jam buvo paneigtos
Zmogaus teiseés, ir jis tapo itartinos konspiraci-
jos auka.

Karl Linnas néra pimoji pabaltieCiu auka.
Pirmasis buvo prof. Juozas Brazaitis. Tos
pacios jégos, kurios sukurée O. S. 1., karo
nusikaltimais buvo apkaltinusios ir Juoza
Brazaiti. Kaltintojai niekad neis¢jo i vieSuma.
Brazaitis, didysis humanistas, literaturos
mokslininkas, pedagogas, antinacinés ir
antibolSevikinés rezistencijos vadovas, sunkiai
pergyveno ta baisia neteisybe. Po keliu Sirdies
smugiu pagaliau mir¢ 1974 m. lapkri¢io meén.
28 d. Kai Algimantui Gecui atéjo kongresmano
Joshua Eilberg 1975 m. sausio 13 d. raSytas
laiSkas, kad del irodymu stokos Brazaiciui byla
nutraukiama, jo jau nebuvo gyvuju tarpe.
Brazaitis buvo pirmoji itartinos konspiracijos
nekalta auka.

PabaltieCiu ir ukrainieCiu organizacijos
niekad nesiprie§ino karo nusikaltéliy
iSaiSkinimui ir teisimui. Buvo tik prieSinamasi
netobulam istatymui ir jo piktnaudojimui, karo
nusikaltimais apkaltintuju bylose. Kad ateityje
nebutu nauju auky (o OSI jau jas rikiuoja i eile)
95-to Kongreso priimtas Public Law 95-549,
kitaip vadinamas Holtzman Amendment, turi
buti papildytas arba pakeistas. Apkaltintuju
bylos turi buti sprendZiamos Amerikos
kriminaliniuose teismuose pagal Amerikos
istatymus.

Su ekspertu talka, Koalicija ruosia Haltzman
Amendmento pakeitimus. Siam darbui reikés
ne tik pasiSventimo, stiprios ir nepaluZtancios
moralés, bet ir daug léSu. Yra skubus reikalas
pasiprieSinti neteisybei.

Tikime, kad lietuviS$koji visuomené pilnai
supras S§io momento reikala ir apsigynimo
svarba.

Antanas B. MaZeika

Koalicijos (CCJS- Coalition for
Constitutional Justice and Security)
pirmininkas ir veikimo koordinatorius
25108 Marguerite Pkwy. Suite B-245
Mission Viejo, CA 92692
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LIETUVIU FONDO

25 METU

VEIKLOS APZVALGA

A. Juodvalkis

L. F. organizavimo pradzia

Draugo 1960 m. gruodzio 8 d. laidoje dr.
Antano Razmos straipsnis — Milijono doleriy
fondas lietuviSkiem reikalam ir to fondo
parlamentas, gal buty likes nepastebétas, kaip
ir ankstyvesnieji panaSaus turinio ra$iniai, jei
autorius nebuty émesis konkrecios veiklos.
Savo uZsidegima ir jaunystés energija dr. A.
Razma nukreipé pirmoje eil¢je i savo profesi-
jos draugus — jaunus gydytojus, kitus profe-
sionalus, prekybininkus ir visuomenininkus.
jaunam entuziastui atrodé, kad sukaupti
milijona doleriu nebus sunku, nes prasikurusiu
lietuviy jau galima buvo suskaiciuoti iki
tukstanCio. Aritmetika atrodé labai paprasta:
1000 lietuviy sudés po 1000 dol. ir milijonas
yra. Bet prie tu Zmoniy priéjus ir paprasius
tukstantinés, nors ir iSsimokétinai, neatsirado
n¢ deSimtadalio pasiruoSusiu paaukoti tukstanti
doleriu.

Apie milijoninio fondo steigima, pradininku
pastangas, garsas pasiek¢é JAV LB Krasto
valdyba, pirmininkaujama Stasio Barzduko
(miré 1981.1X.13 d.). LB Krasto valdyba turéjo
savojo Gelezinio fondo idéja ir ruosé statuta,
bet laiké staliuje ir visuomené apie tai
nezinojo, o i8girde apie milijoninio fondo
organizavima, susidoméjo ir subruzdo.
Prasidéjo pasitarimai tarp milijoninio fondo
organizatoriy ir JAV LB Krasto valdybos
atstovy. Milijoninio fondo organizatoriai
neuzsikirto savo projekte, o LB Krasto valdyba
sutiko atsisakyti nuo savo ruoSiamo Gelezinio
fondo projekto ir susitaré steigti viena fonda,
pavadinta Lietuviu Fondo vardu.

Pagrindinis, svarbiausias ir naujas prin-
cipas buvo tas, kad paaukota suma neskirstoma,
nedalijama, neiSleidZiama, o palieckama busimai
nepriklausomai Lietuvai, naudojant to kapitalo
pelna. Aukotojai, uz kiekviena paaukota 100
dol. gauna viena balsa ir dalyvauja fondo
tvarkyme. JAV LB Krasto valdyba dalyvauja
pelno paskirstyme lygiomis teisémis su Lietuviy
Fondu. L. Fondo nariu suvaziavimu priimtus
LF istatus bei ju pakeitimus tvirtina JAV LB
taryba. Siems principams JAV LB tarybai New
Yorko sesijoje pritarus, prasidéjo istatuy
ruoSimas ir teisiniy pagrindu tvarkymas.

Lietuviu Fondo paruostus istatus JAV LB
taryba patvirtino 1962 m. vasario 4 d. o Illinois
valstijoje iregistruoti 1962 m. kovo 14 d.,
Lithuanian Foundation vardu, No 17755.
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Lietuviy Fondo kapitalo telkimas

Lietuviy Fondo laikinoji vadovybé (tarybos
pirm. dr. Antanas Razma ir valdybos pirm.
Teodoras Blinstrubas), sutvarkiusi registraci-
jos ir kitus teisinius pagrindus, 1963 m. geguzés
18 d. Jaunimo centre, Cikagoje susauké pirmaji
LF nariy suvaZiavima, kuriame dalyvavo 160
nariy i§ esamy 220 su 525 balsais. Po 25-riu
mety veiklos metiniuose suvaziavimuose
tedalyvauja panaSus nariy skaiCius, tik su
keleriopai didesniu balsu skaic¢iumi (apie 9000),
o nariy Siuo metu L. Fonde yra 5800 ir kapi-
talas siekia 3.7 millijonus doleriy.

Pirmajame nariy suvaZiavime iSrinkta 15
nariy taryba ir triju nariu kontrolés komisija.
Tarybos pirmininku patvirtintas dr. A. Razma,
o valdybos pirm. pakviestas T. Blinstrubas.
Taryba patvirtino T. Blinstrubo pristatytaja
valdyba: pirm. T. Blinstrubas, vicepirm. A.
Santaras, sekr. J. Vaicitinas (mires), iZzd. dr.
V. Simaitis, fin. sekr. S. Rauckinas.

LF pirmosioms vadovybéms teko nustatyti

veiklos gaires ir sudaryti auku rinkimo planus.
Didesnéms lietuviy gyvenvietéms nustatytos

Lietuviy Fondo 1964 mety Tarybos ir Valdybos nariai. Sédi, isk.:

kvotos, prie LB apylinkiy valdybu sudarytos
vajams vykdyti komisijos ar pakviesti asmenys
bei surasti igaliotiniai, kurie pradéjo telkti L.
Fondui aukas. Darbas buvo naujas ir reikéjo
daug pastangu idéti, kad aukotojai suprasty LF
paskirti ir paaukoty bent §imting, tapdami
pilnateisiais nariais. Cia lietuviskoji spauda,
radijo laidos ir organizaciju vadovybés, ypac
LB apylinkés lemiamai prisidéjo prie LF idéjos
populiarinimo ir kapitalo telkimo.

Auku telkimas €jo pamazu, nes buvo naujuju
ateiviy pats isikurimo ikarstis, o senoji iseivija
liko aplenkta. Nedaugelis parodé noro atsizadéti
sunkiai sutaupyta Simtine, nesitikédami nieko
gauti. Lituanistinis Svietimas, kultiira, jaunimas
buvo tokios savokos, kurios nepatrauké auko-
toju démesio. Dainu ar Sokiy Sventés buvo
visiems suprantamesnés ir matomos, nes dazno
vaikai Soko ir dainavo, o aukoti uzteko penkinés
ar deSimkés, bet ne visos Simtinés. Gal todél
reikéjo visos 12 mety, kad surinkus pirmaji
milijona doleriu. Vis délto, nors ir pamazu
aukos plauké, o sudarytieji vaju komitetai
ieskojo patrauklesniy ir naujesniy budu didinti
LF kapitala. Buvo ruoSiami koncertai (L.
Sukytées — 1970.IV.5 d. ir 1982.X.18 d.,
Grandinélés — 1972.111.18 ir 19 d., D.
Stankaitytés, St. Baro ir J. Vaznelio —
1976.1.18 d.) vaju uzbaigimo ar metiniy nariy
suvaziavimuy progomis — pokyliai su iSkiliomis
meninémis programomis. Sie renginiai duoda-
vo ne tik tiesiogini pelna, bet istodavo i LF nau-
ji nariai ir esantieji padidindavo jau turimus
nasus.

Pirmojo milijono uzbaigtuviu iSkilmingas
pokylis ivyko 1974.V.4 d. Jaunimo centre,
Cikagoje. Tai buvo dZiaugsmo ir pasididzZia-
vimo pokylis, kad ir po ilgesnio mety skaitiaus

dr. G. Ba[ukas; A. Reklaiiis (mires),

dr. A. Razma Tarybos pirm., T. Blinstrubas Valdybos pirm., dr. V.Simaitis ir J. Vaicianas (mires).

Stovi: A. Santaras, dr. K. Ambrozaitis, dr. V. Tauras, S. Rauckinas, Z. Dailidka (mires)

J. Bagdanavicius (mires), dr. F. Kaunas ir V. NaudZius.

LF Board members and executive committee in 1964. From left: Dr. G. Balukas, A. Reklaitis (deceased),
Chairman Dr. A. Razma, President T. Blinstrubas, Dr. V. Simaitis, J. Vaiciunas (deceased),

Standing: A. Santaras, Dr. K. Ambrozaitis, Dr. V. Tauras, S. Rauckinas, Z. Dailidka (deceased),

J. Bagdanavicius (deceased), Dr. F. Kaunas, and V. Naudzius.



ivyko LF pradininko dr. Antano Razmos
svajoniy i$sipildymas. Nesustota prie vieno
milijono kapitalo surinkimo, bet cia pat
paskelbta, kad ir toliau L. Fondas bus
auginamas, siekiant daugmilijoninio fondo, nes
gaunamu pajamu neuztenka lietuvybeés
islaikymo reikalams finansuoti.

1974 metai Lietuviy Fondui buvo persilau-
Zzimo metai. Tais metais istojo didZiausias naujy
nariy skaiius — 498, gautos didziausios
metinés aukos — 147,547 dol. ir pagrindinis
kapitalas pasieke 1,043, 318 dol.

Uz¢jes ekonominis atoslugis atsiliepé ir { LF
kapitalo augima, bet gelbéjo testamentiniai
palikimai. Jei pirmam milijonui sutelkti reikéjo
12 mety, tai antras milijonas uzbaigtas per
Seseris metus — 1980 metais. Tais metais gauta
rekordinés metinés aukos — 375,883 dol.,
kuriu vien palikimai sudaré 269,400 dol. ir
perkopé per du milijonus. Prie §io laiméjimo
LF vadovybé nesustojo, bet ne maZesniu
pasiryZimu buvo siekiama tre¢io milijono, nes
gaunamuy pajamuy vis dar neuzteko didéjantiems
liet. Svietimo, kulturos ir jaunimo reikalams
finansuoti.

Pageréjus krasto ekonominei padéciai, auku
plaukimas ir testamentiniai palikimai pagyveéjo.
1984 metais, neskelbiamas aukotojas per
Tarybos pirm. St. Bara ines¢ 100,000 dol. inasa
su salyga, jei bent puse tos sumos per tris
ménesius suaukos kiti Zmonés. Visu pasigeré-
jimui aukos 1 LF taip sparciai plauké, kad ne
tik pasieké nustatyta 50,000 dol. suma, bet
pralenke ir to geradario paaukota vienkarting
100,000 dol. suma. 1984-tieji metai buvo
geriausi visoje LF veikloje: metinés iplaukos
pasiekée rekording 420,437 dol. suma ir pagrin-
dinis kapitalas prasoko tris milijonus dol. —
3,102,297 dol., turé¢jo 5560 nariy.

Sio pasisekimo paskatinta, LF vadovybe
meté Suki sukaupti 5 milijonus dol. pagrindinio
kapitalo, kad gaunamo pelno pakaktu visiems
lietuvybés iSlaikymo darbams finansuoti.
Svenciant LF veiklos 25-riu metu sukakti dar
Siais metais norima uzbaigti telkti 4-ta milijona
dol. ir per minéjima paskelbti, kaip visuomenés
dovana Lietuviy Fondo steigéjui ir pradinin-
kams. Siuo metu tetriksta tik 3,000 dol. Gal
ir vel atsiras stambus aukotojas ir paskatins
kitus pasekti jo pavyzdziu. Laukiame!

Lietuviy Fondo investavimai

Kad turimas LF kapitalas duoty gera pelna,
reikia saugiai ir pelningai investuoti. LF taryba
sudaro komisijas, kurios rupinasi ivairiais LF
reikalais. Viena tokiu komisiju yra vadinama
Finansu komisija, kuria sudaro beveik pusé
visos tarybos nariu. Jos paskirtis yra stebéti
kraSto ekonomine padéti ir nukreipti LF
kapitala 1 saugias, geras pajamas duodancias
sritis. Nuo sékmingo kapitalo investavimo,
priklauso ir gaunamos pajamos, Kkurios
pavedamos pelno skirstymo komisijai. Augant
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1977 m. LF Vajaus komitetas. Sédi, is k.: E. Razmiené, M. Greblianiené, M. Marcinkiené, E. SliaZiené,
kun. J. Vaisnys, Z. Pupiené, M. Remiené, E. Trimakiené, K. Leonaitiené, L. Stonciené. Stovi: B.
Buténas, A. Juodvalkis, K. Barzdukas, P. Norvilas, P.Zelvys, J. Janusaitis, V. Kamantas, dr. G.
Balukas. Trecioje eiléje: K. Girvilas, V. Momkus, A. MaZrimas.

1977 LF Fund raising committee. Seated, from left: E. Razma, M. Grebliunas, M. Marcinkus, E. Sliazas,
Rev. J. Vaisnys, Z. Pupius, M. Remys, E. Trimakas, K. Leonaitis, L. Stoncius. Standing: B. Butenas, A.
Juodvalkis, K. Barzdukas, P. Norvilas, P. Zelvys, J. Janusaitis, V. Kamantas, Dr. G. Balukas. Third row:

K. Girvilas, V. Momkus, A. Mazrimas.
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dr. A. Razma LF V-bos pirm., poetas B. BrazdZionis, dr. G. Balukas LF Tarybos pirm., 1966 m.
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From left to right: Dr. A. Razma, Lithuanian Foundation President; poet B. Brazdzionis; Dr. G. Balukas,

Lithuanian Foundation Council Chairman (1966).

kapitalui, did¢jo ir investavimo atsakomybe,
todél LF vadovybe pasitelkia specialistus, kurie
tik investavimais ir tesiripina. Siuo metu LF
kapitalo dalis — 1,438,000 yra tvarkoma in-
vestavimo bendrovés Graybill Ltd., o likusi
dalis finansu komisijos. ValdZios obligacijos ir
akcijos yra tvarkomos Graybill b-veés, o gryni
pinigai ir Zemé LF finansu komisijos.

LF kapitalas 1987.1.1 d. buvo laikomas $iose
pozicijose:

gryni pinigai (indéliai bankuose). ...$2,180,000

valdzios obligacijos.................... $ 150,000
korporaciju bonai...................... $ 320,000
korporaciju akcijos.................... $ 600,000
Zeme It SKIYPAl. ...c....uovmseeoine o $ 250,000

Pelno paskirstymas

Lietuviu Fondo pelno paskirstymas labiausia
domina ne tik LF narius, bet ir visa lietuviSkaja
visuomene, nes nuo to daznai priklauso atskiry
sri¢iu lietuviSka veikla. Kapitalo telkimu
rupinasi LF vadovybé, talkinama LB apylinkiu
ir igaliotiniy, o investavimu — vien tik Lietuviy
Fondas. Gauta pelna skirsto lygiomis teisémis
LF tarybos ir JAV LB Krasto valdybos sudaryta
pelno skirstymo komisija.. [ LF pelno
skirstymo komisija tris narius ir viena
pavaduotoja renka LF taryba, o kitus tris narius
ir viena pavaduotoja deleguoja JAV LB Krasto
valdyba. Stebétojais gali dalyvauti LF tarybos
bei valdybos pirmininkai ir JAV LB tarybos
prezidiumo bei Krasto valdybos pirmininkai.
Sprendimai daromi balsu dauguma. Studenty
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stipendijoms rekomenduoti yra sudaroma
pakomise i§ LF, LB ir lit. mokykly (instituto)
atstovy. Jos siulymus tvirtina LF pelno
skirstymo komisija.

LF pelno skirstymo komisjos darbas néra
lengvas, nes reikia susipaZinti su Simtais {vairiy
prasymu, dalyvauti apklausinéjimo posédZiuose
ir daryti sprendimus. ISkilti auk3¢iau savo
asmeniniy ir organizaciniy interesy néra
lengva, todél didZiuju organizaciju atstovai
kvieciami { apklausinéjimo posédZius, tam kad
galéty paaiskinti savo projektu reikalinguma,
skirstymo posédziy balsavime — nedalyvauja.
Tuo norima iSvengti taip vadinamo ‘‘conflict
of interest’’.

Lietuviu Fondo pelnas skirstomas viena karta
metuose. Nustatytos formos prasymai iteikiami
bendrai paramai iki kovo 15 d., o stipendijoms
— iki balandzio 15 d. Siu daty grieztai
prisilaikoma ir pavélavusiu prasSymai
nesvarstomi.

Smulkesnés informacijos teikiamos Lietuviy
Fondo bustingje.

Jau antri metai i§ eilés, LF taryba leido
paskirstyti po ketvirti milijono doleriy. Tai
nemaza suma atiduodama lietuviskai veiklai
remti ir lietuviams studentams moksla
palengvinti. Per visa LF veikla gauta ir padalin-
ta 2,048,000 dol. Vien tik per paskutinius
penkerius metus paskirstyta 1,016,000 dol. —
pusé visos padalintos sumos. Cia pasirodo
pinigo galia — didéjant kapitalui, didéja ir
pelnas, didéja ir parama lietuviskai veiklai.

Testamentiniai palikimai

Lietuviu Fondo vadovybé nuo pat veiklos
pradzios dideli démesi skyré testamentu
sudarymui ir bent dalies turto palikimui
Lietuviy Fondui. Dalis senosios iseivijos vengé
sudaryti testamentus ir savo turta palikti
norimiems asmenims ar organizacijoms. Ne-
sant artimy giminiy, toks turtas daznai
atitekdavo valstijoms ar miestams. Dar ir dabar
daug lietuviu vengia suraSyti testamenta, lyg bi-
jodami, kad tas gali priartinti mirti arba gali
prarasti savo turta. Samoningi Zmoneés, ypac
neturintieji giminiy, sudaro testamentus ir savo
turta paskirsto pagal savo nora. Lietuviu Fon-
do vadovybé skatino narius ir visa lietuviu
visuomen¢ suraSyti testamentus ir buti
pasiruoSusiems jvairiems gyvenimo netikétu-
mams. LF vadovybés balsas buvo iSgirstas ir
lietuviai prad€jo suprasti testamenty svarba ir
juos suraso. Dalis testamenty sudarytoju
neuzmirsta ir Lietuviu Fondo, tuo prisidédami
prie lietuviy Svietimo ir kulttros islaikymo.
Testamentiniai palikimai lemiamai prisideda
prie pagrindinio kapitalo augimo. Lietuviu Fon-
das testamentiniais palikimais yra gaves netoli
milijono (925,800) dol. Tai sudaro daugiau ket-
virtadalio viso pagrindinio kapitalo.

Lietuviy Fondas testamentiniais palikimais yra
gaves netoli milijono (925,800) dol. Tai sudaro
daugiau ketvirtadalio viso pagrindinio kapitalo.
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1978-79 m. LF valdyba. Sédi i k.: P. Zelvys, M. Remiené, dr. G. Balukas ir dr. A. Razma. Stovi:

(W

S. Baras, J. Kucénas, K. Barzdukas, K. Girvilas, A. Juodvalkis.
LF Executive committee in 1978-79. Seated, from left: P. Zelvys, M. Remys, Dr. G. Balukas, and Dr. A.
Razma. Standing: S. Baras, J. Kucenas, K. Barzdukas, K. Girvilas, A. Juodvalkis.

LF 1987 Valdyba. Sedi, is k.: dr. A. Razma, M. Re

miené — pirm., A. Steponaviciené ir A. Juod-

valkis. Stovi: adv. A. Ostis, E. OZeliené, St. Baras ir O. Barsketyté. Triksta: dr. A. Razmos, R.

Juskienes.

The LF Executive Committee. Seated, from left: Dr. A. Razma; President M. Remys, A. Steponavicius,
and A. Juodvalkis. Standing: A. Ostis, J.D.; E. Ozelis, St. Baras, and O. Barsketis. Missing: Dr. A. Raz-

ma, and R. Juskis.

Sudarykime testamentus ir visa ar dali turto
palikime Lietuviu Fondui, iraSydami §i
pavadinima: Lithuanian Foundation, Inc.
3001 W. 59th St., Chicago, IL 60629.

Medaliai

Lietuvos nepriklausomybés atstatymo 50
metuy sukakciai paminéti, pulk. Antanas
Reéklaitis 1966 m. iskélé minti nukaldinti ir
i8leisti tris medalius: Karaliaus Mindaugo, trijy
Lietuvos prezidenty ir Vytauto DidZiojo. Sia
minti paréme ir Lietuviu Fondo vadovybeé, o

finansavo dr. Balys Poskus, suteikes
beprocenting paskola. PrieS pat Lietuvos
nepriklausomybés 50 metu jubilieju, buvo
nukaldintas Triju Lietuvos prezidenty medalis
ir minéjimo metu pradétas platinti. Per metus
surinkta reikiama suma ir paskola dr. B. Poskui
grazinta. Skulptoriaus V. KaSubos sukurtas
karaliaus Mindaugo medalis buvo nukaldintas
ir paskleistas visuomen¢je. Abu medaliai buvo
sidabriniai ir Zmoniy mielai perkami, nes tai
buvo Lietuvos istorijos priminimas. Siuo metu
Lietuviu Fondas beturi tik po keliolika
egzemplioriy ir laiko ypatingiems atvejams.
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Zeme

Lietuviy Fondo sudarytoji finansy komisija
rupinasi LF kapitalo saugiu investavimu.
Siauciant infliacijai ir LF vadovybé prad¢jo
ieSkoti budu, kaip apsaugoti kapitala nuo in-
fliacijos. LF nariu suvaziavimuose buvo priimti
nutarimai, skatinantys taryba isigyti
nekilnojama turta, kad nors dalis kapitalo buty
apsaugota. Po ilgesniu svarstymu ir ieskojimu,
buvo uztiktas 158 akru Zemeés gabalas su
trobesiais ir 1981 m. nupirktas uz 425,000 dol.,
iSmokétinai per 12 mety. Ukis yra Salem miesto
ribose, prie 83-Cio kelio ir 98-tos gatvés, turi
vandentieki ir kanalizacijos tinkla. Antroj kelio
puséj stovi bankas ir miesto pastatai. Sio kio
ateitis gali buti labai gera, bet priklausys nuo
daugelio aplinkybiu.

Siuo metu nei meno turtai, nei Zemés tkis
pelno neduoda, bet ateities niekas negali
nuspeéti.

198 m. Pelno skirstymo komisija. Sédi, is k.: dr. A. Razma, St. Baras — pirm., dr. P. Kisielius —
sekr., ir V. Volertas. Stovi: M. Drunga, dr. G. Balukas, R. Vitas ir Br. Juodelis.

The 1987 Profits Disbursement committee. Seated, from left: Dr. A. Razma; president Stasys Bara_s;
secretary Dr. P. Kisielius, and V. Volertas. Standing: M. Drunga, Dr. G. Balukas, R. Vitas, and Br. Juodelis.

Lietuviu dailiojo meno institutas

Lietuviu Fondo tarybos posédyje,
tvykusiame 1980.111.23 d. Margucio patalpose,
Cikagoje, isklausius dail. Adolfo Valeskos ir
adv. Povilo Zumbakio pranesima apie galimybe
isigyti MazZosios Lietuvos dailininko Prano
Domsai¢io meno darbus, isteigta Meno
puoseléjimo komisija (véliau pavadinta Lietuviuy
dailiojo meno institutu) ir pavesta tartis su
dailininko Zmona Adelheid Armbhold-
Domsaitiene-Zvironiene, gyv, Havajuose. | §ia
komisija LF taryba paskyré Siuos narius: dr.
K. Ambrozaiti, dr. G. Baluka (pirm.), dr. J.
Rackauska, dr. A. Razma, P. Sodeika, dail. A.
Valeska ir adv. P. Zumbaki. LF meno
puoseléjimo komisija sudaré pakomise i Siu
dailininky: A. Valeskos (pirm.), R. Viesulo,
V. Balukienés, Br. Murino ir Pr. Lapés, kurie

e

Lietuviy Fondo 1984 mety Taryba
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. Sédi, is k.: dr. Gediminas Balukas, Milda
Lenkauskiené, dr. Antanas Razma LF Valdybos pirm., Marija Remiené,
Stasys Baras LF Tarybos pirm., Daina Kojelyté, Antanas Juodvalkis, dr.
Jonas Valaitis. Stovi: Kostas Dockus, dr. Jonas Rackauskas, Povilas Kilius,
Mykolas Drunga, Vytautas Kutkus, dr. Kazys Ambrozaitis ir dr. Ferdinan-
das Kaunas. Tritksta Vytauto Kamanto, dr. Tomo Remeikio ir Jono Vaznelio.

pritaré dail. Pr. Domsai¢io meno kolekcijos
darby pirkimui. LF vadovybe ir komisija,
lemiamai ir teigiamai paveiké dail.-grafiko a.
a. Telesforo Valiaus studija apie dail. Pr.
Dom§aiti, paskelbta 1974 m. L. K. M.
Akademijos leidinyje Romoje. LF taryba buvo
itikinta dail. Pr. DomSai¢io meno kuriniuy verte
ir suteiké beprocenting paskola. Pirmoji 65
paveikslu siunta buvo isigyta 1980 metais, o
véliau nupirktas ir likusis meno palikimas. Siuo

metu dail. Pr. DomsSaicio darbai — 700 dides-
niy ar mazesniu gabaly, yra sutvarkyti,
ruoSiamos parodos ir dalis ju realizuojama.
Labai teigiamai dail. Pr. DomsSai¢io kuryba
ivertino Cikagos universiteto dailés profesorius
emeritas Harold Haydon.

0%

The Board of the Lithuanian Foundation in 1984. Seated, from left: Dr.
Gediminas Balukas, Milda Lenkauskas; Lithuanian Foundation President Dr.
Antanas Razma; Marija Remys; LF chairman Stasys Baras; Daina Kojelis, An-
tanas Juodvalkis; Dr. Jonas Valaitis. Standing: Kostas Dockus; Dr. Jonas
Rackauskas; Povilas Kilius; Mykolas Drunga; Vytautas Kutkus; Dr. Kazys Am-
brozaitis, and Dr. Ferdinandas Kaunas. Missing: Dr. Vytautas Kamantas; Dr.
Tomas Remeikis, and Jonas Vaznelis.

Lietuviu Fonda yra pasiekusi Richard Bie
knyga ‘‘Deutsche Malerei der Gegenwart’’,
iSleista 1930 m. Weimare, Vokietijoe, bei
Heine Toerien ir George Duby ‘‘Our Art’’,
1981 m., Piety Afrika. Abiejuose leidiniuose
dail. Pr. Domsaitis yra gerai ivertintas ir
irikiuotas 1 paciy geriausiu tapytoju tarpa.

Be dail. Pr. Domsaicio kolekcijos LDM in-
stitutas yra isigijes dail. V. Dobuzinskio
kolekcija “‘Senoji Lietuva’’ ir grafiko Viktoro
PetraviCiaus 12 dailés darbu.

Lietuviy dailiojo meno institutas yra
iregistruotas Illinois valstijoje ir veikia
savarankiSkai, bet yra suristas su Lietuviy Fon-
du, deleguojant i instituto direktorijata dali LF
tarybos nariy.
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Uzsklandai

Bagiant §ia trumpa Lietuviu Fondo veiklos
apybraiza, skaitytojas galéjo pastebéti, kad
permazai vardy yra paminéta, nors paliestas
25-riu mety veiklos laikotarpis. Placdiau ir
daugiau vardy yra paminéta Lietuviy Fondo
leidinyje iSleistame 1983 m. minint 20 mety
veiklos sukakti, todél taupant vieta ir laika,
reikéjo viska trumpinti.

Reikia pazymeti, kad Lietuviu Fondo
vadovybe: taryba, valdyba, kontrolés ir kitos
komisijos yra savanoriskai isipareigojusios ir
savo laika aukoja Lietuviu Fondo gerovei,
negaudamos jokio atlyginimo. Atlyginama yra
tik viena reikalu vedéja ir dalinai buhalteris. LF
kapitalo tvarkymas ir jo nuolatinis auginimas
bei tinkamas investavimas, reikalauja daug
pastangu ir nuovokos. Tenka pasidZiaugti, kad
LF vadovybei sudaryti niekad netruko
nusimanan¢iu ir norin¢iu dirbti kandidaty.
Tarybos ir valdybos nariy tarpe yra
ekonomisty, finansininkuy, teisininku ir kity
profesionaluy, atiduodan¢iy savo patyrima
Lietuviu Fondo gerovei. Vadovybés tarpe yra
Zmoniy, aukojanc¢iu savo brangu profesionalo
laika nuo pat isisteigimo Lietuviu Fondo ir savo
léSomis aplankiusiy tolimiausias lietuviy gyven-
vietes. Pagarba ir padéka jiems. Kol Lietuviu
Fondas turés tokiu pasiSventusiu darbuotojuy ir
vadovu, tai jo kapitalas didés, pasiekdamas

tolimoje vizijoje matoma desSimties milijonu

SusipaZinimui dedame 1987 metu Lietuviu
Fondo vadovybés sarasa.

Taryba:

Povilas Kilius — (tarybos pirmininkas),
Daina Kojelyté (tarybos sekretore ir istaty k-
jos pirm.), Kazys Ambrozaitis (palikimuy k-jos
pirm.), Gediminas Balukas (lietuviy dail. meno
inst. pirm.), Stasys Baras (pelno skirstymo k-
jos pirm.), Kostas Dockus (valdybos narys tkio
reikalams), Antanas Juodvalkis (informacijos
k-jos pirm.), Mykolas Drunga, Ruta Juskiene¢,
Vytautas Kamantas, Ferdinandas Kaunas,
Vytautas Kutkus, Milda Lenkauskiené, Jonas
Rackauskas, Antanas Razma (garbés k-to

Lietuviy Fondo metinio
suvaziavimo metu 1987 m. buvo
pagerbtas ir apdovanotas LF
pradininkas dr. Antanas Razma,
prie$ 25 metus sumanes ir pradéjes
fonda organizuoti. Tarybos pir-
mininkas Povilas Kilius ir LF
pradininkas dr. Antanas Razma.

LF founder Dr. Antanas Razma was
honored at the 1987 convention
celebrating LF’s 25th Anniversary.
Board chairman Povilas Kilius and
Dr. Antanas Razma.
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Trys jubilijatai: dr. A. Razma, dr. G. Balukas ir Antanas Juodvalkis.
Celebrating the Lithuanian Foundation’s 25th anniversary: Dr. A. Razma, Dr. G. Balukas, and Antanas
Juodvalkis.

1987 m. LF Taryba bustinéje. Sédi, is k.: D. Kojelyté, P. Kilius, M. Remiené, dr. G. Balukas, M. Lenkauskiené,

dr. J. Valaitis. Stovi: dr. A. Razma, V. Kamantas, M. Drunga, dr. F. Kaunas, V. Kutkus, J. Vaznelis, K.

Dockus, dr. J. Rackauskas, A. Juodvalkis, S. Baras.

At LF Headquarters in 1987. Seated from left: D. Kojelis, P. Kilius, M. Remys, Dr. G. Balukas, M. Len-
kauskas, Dr. J. Valaitis. Standing: Dr. A. Razma, V. Kamantas, M. Drunga, Dr. F. Kaunas, V. Kutkus, J.
Vaznelis, K. Dockus, Dr. J. Rackauskas, A. Juodvalkis, and S. Baras.




pirm.) Marija Remien¢ (valdybos pirm.), Jonas
Valaitis ir Jonas Vaznelis (finansu k-jos pirm.).

Taryba veikia pasiskirsciusi i pakomisijas, 1
kurias yra isijunge visi tarybos nariai.

Kontrolés komisija
Adolfas Markelis* (pirm.),
RimkevicCius ir Juozas Zygas.

Juozas

Valdyba

Marija Remiené (pirm.), Alé Steponaviciené
(sekr. ir reikalu vedéja), Stasys Baras, Ofelija
Barsketyteé, Kostas Dockus, Antanas Juod-
valkis, Ruta Juskiené, adv. Algirdas Ostis,
Evelyna OzZeliené, Antanas Razma ir Antanas
G. Razma.

Kiekvienas valdybos narys turi atskiras
pareigas, kuriomis rupinasi ir praneSa apie
atliktus darbus valdybos posédziuose.

Lietuviy Fondas iki Siol nestokoja kandidaty
1 visas vadovybés pareigas ir savo
isipareigojimus sazZiningai atliko. Net ir tolokai
gyvenantieji tarybos nariai neapleidZia posédzZiu
ir rodo pavyzdi artimesniems nariams.

Lietuviu Fondo vadovyb¢ palaiko glaudzius
ry$ius su nariais ir per metus pasiuncia 3-4 in-
formacinius laiSkus bei apyskaitas.

Tarybos, valdybos ir komisiju pirmininkai
negali palikti tose paCiose pareigose ilgiau kaip
trejis metus. Pirmininky pasikeitimai daZnai
pagyvina LF veikla ir ineSa nauju veiklos
metodu.

Linkime ir toliau taip uoliai rupintis ir remti
Lietuviy Fonda.

Lietuviy Fondo 1987 mety paskirstytas pelnas:

1. a. Lituanistiniam Svietimui $67,570
b. Studentu stipendijoms  $52,000

$119,570

2. Kultarai ir menams .........$87,820
3. Visuomeniniams reikalams $54,460
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LF korespondentai 1987. Sédi, is k.:
Petras Petrutis, Ramona Steponaviciute,
D. Brazaitis, kun. J. Prunskis, L. Bun-
tinas, kun. Petras Daugintis. Stovi:
Vytautas RadZius, Bronius Juodelis, An-
tanas Juodvalkis, Juozas Slajus, Balys
BrazdZionis ir Morkus Simkus.

LF correspondents in 1987. Seated, from
left: Petras Petrutis, Ramona
Steponavicius, D. Brazaitis, Rev. J. Prun-
skis, L. Buntinas, Rev. Petras Daugintis.
Standmg Vytautas Radzius, Bronius
Juodelis, Antanas Juodvalkis, Juozas Sla-

jus, Balys Brazdzionis, and Morkus
Simkus.
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Anatolijus Kairys

ATEINA KRYZIUS

I§ knygos ‘‘Aukurai ir altoriai’

)

PAGONISKOSIOS IDILES
Tredioji idilé

Dievais nusétas laukas —
Zemyna ir Laimuteé . . .
Dievais upeliai plaukia. —
Undiné ir Bangpate . . .
O i3 visy dievy
Vyriausias a$ esu.

Upinis duoda zuvj,
Miskinis — rieby 3erna,
O kovoje uz bavj
Prisidedu dar einia.
Neaplenkiu medaus,
Geltono ir saldaus.

Pavalges ir pagéres
UZmiegu a$ saldziai,
Pilkasis vieversélis
Uzgieda atlaidzZiai,

Ant balto smilgos ziedo
Linksmai Ziogelis gieda.

VAIDILOS MALDOS
Prie lauzo

UZzkaiskim vandenj, uzkurkim lauza,
Visi suséskim prie ugnies.

Si 96 puslapiy
Anatolijaus  Kairio
“Kriksto eilérasciy’’
knyga ‘‘Aukurai ir alto-
riai’’ papildo Lietuvos
kriksto 600 mety sukak-
ties groZinés literatu-
ros lentynq.

Tai néra atskiry
eilérasciy rinkinys, bet
pasirinkta tema jdomiai
suplanuotas keliy cikly
kirinys.

Autorius, pradéedamas
““Pagoniskomis idile-
mis’’, “‘Vaidily maldo-
mis’’ per ‘‘Neofity mal-
das’’, ‘‘KrikSto elegi-
jas’’ ‘‘Ziemos elegijas’’
ir “‘Vytauto godas’’ at-
veda skaitytoja i “‘llggja
kriksto gatve’’, poetiniu
ZodZiu apraSo SeSius
Lietuvos Simtmecius,
sudédamas Lietuvos
laisves vilti | Kristaus
kryZiy ir Dievo malone:
“Kas mane, jei ne Tu, is
vergijos isves?’’

Klausykime, ka sako mums Praamzius,

Pridéje sirdj prie Sirdies.

jo zodziai skamba seno kardo kirciais —

Uzgauna miega Sios nakties!

Ir dauzo mus lyg pasmerktuosius mirdiai,

Nemokancius tévy giesmeés . .

Ir praeities Sviesiy dausy ateina
Motuciy vélés ir kartu

Dainuoja uzmiréta senoliu daina
IS vargo austg, i maldy.

Praamzius .
Vien nerimo karsta liepsna,
Nakties sapnai, svajonés ir mirazai,
Vien lauZo gestanti Sviesa . .
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.. Vien prisiminimai grazs,

Viena i$ dail. V. Vijeikio piesty iliustracijy.

One of V. Vijeikis illustrations.

ZIEMOS PSALMES

Pirmoji psalmeé

Ateina Kryzius — ruoskite Jam kelia!
Ji neda Dieva mylinti tauta —
Piaksnodama ir griidama be galo,
Nuo 3al¢io savo veidus slépdama.

Ji eina ten, kur j3 valdovas veda, —

Tai Vytautas, bajorai Lietuvos,

Ji deda kryziy ten, kur jos valdovas deda,
Ir klaupia nepravérusi burnos.

Kai eisena Zmoniy, medinis kryzZius
Praeina Salto nerimo pilni,

A3 sunkia galva palenkiu nezymiai
Ir j3 seku kriksc¢ionio Sirdimi.
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, Nelé Mazalaite

PASAKA APIE KAREIVI JONA

Ir dar karta mes griSime savo pasakojime 1
dangu, 1 viena ivyki, atsitikusi karSta diena.

Taip, buvo neimanomai karsta: kieCiausias
kaktusas krypo kaip trapiausios gelés daigas, ir
pauksciu gerklése trupgjo liezuviai, tarsi jie
buty buve padaryti i$ ikaitusio smeélio. Angelai
negaléjo pajudinti sparnu, sunkiu nuo prakaito,
ir jie tvaksojo, kaip iSmaudyti balandZiai.

— Kas ¢ia dedasi? — galvojo Sventasis
Petras. — Sitas karStis neina i§ vasaros, §ita
Siluma nepilstoma i§ saulés sandéliu. Jeigu
Zeméje nebuty pasibaiges karas — sakyciau: vel
patrankos degina musu asla, bet juk ten seniai
jau yra taika. Kas gi Cia dedasi?

O karstis vis nemazéjo, ir visi palaimintieji
susirinko i dangiskus sodus, kuriu pavésis ir
gaivumas yra stipresni uz visoki varga. Tiktai
vienas angelas sodininkas negaléjo ramiai
ilsétis. Vos tiktai jo prakaituotos sparnu
plunksnos iSdZitvo ir pasidaré permatomos ir
spindin¢ios — jis susirado kazkur uZmestas
senas medines sandales, kurias kaip vieninteli
turta buvo Cia atsingSes Sventasis vienuolis.
Sitaip apsiaves jis galéjo béginéti po ikaitusias
dangaus grindis — jis béginéjo palei langus ir
nusimings Zituréjo, kaip visi jo geliu vazonai
buvo nuvyte. Tuomet jis uZsidéjo na$cius,
pasikabino kibirus ir i§¢jo uz varty 1 Saltini.

Kai jis imerké gintarini kibira pasisemti
vandens, jis pamaté Saltinyje atspindint kazka
nezinoma, ir atsistojes pamaté, jog tai yra
gulin¢io Zmogaus atSvaitas.

Taip, po medZiu, po Sita palme, nuo kurios
per verbas iSrinktieji lauzdavosi sau iSkilmiu
rykstes, miegojo Zmogus.

— Ka tu ¢ia veiki? — pazadino angelas, ir
Zmogus pakilo.

Jis avéjo sunkius purvinus batus, jo miliné
buvo sudilusi nuo laiko, ir ji buvo déméta krau-
ju. O jo veidas buvo pilkas, tarsi jis butu
gyvenes po Zeme, ir angelas iSsigandes vél
paklausé:

— Ka tu ¢ia veiki?

— JeSkau savo motinos, — atsaké Zmogus
nedrasiai. — Pragare ji negali buti, o
skaistykloje neradau — todél atéjau Cia. Var-
tai buvo uzdaryti, nenoréjau belstis, ir truputi
numigau.

— Kas tu esi? — paklausé angelas.

Ir Zmogus atsakeé:

— Kareivis Jonas.

Angelas dar karta pasiziuréjo 1 ji, paskui
pasisémeé vandens ir tare:

— Eime.
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Jis taip skubgjo, jog vanduo laistési ir garavo,
kaip puku debeséliai, jis skubéjo, kad Zmogus
nesudegty koju — taciau kareivis €jo savo pur-
vinais batais visiSkai ramiai, ir jo kaktoje
nebuvo prakaito.

Taip angelas sodininkas iS tikruju skubéjo —
pakelyje tik neiSkenté neuZpyles poros rieSkuciu
vandens ant maZo pavytusio berZelio ir pagirde
i§ savo saujos keleta pauksciu. Jis atvede
svetimaji 1 sodo pakrasti, prie tvoros, ir kai
buvo pakviestas Sventasis UZvaizda, angelas
greit pasakeé:

— Sventasis Petrai, ¢ia até¢jo kazkas ir sakosi
esas kareivis Jonas. Bet a$ neZinau, ar jis kalba
tiesa: karas pasibaigé taip seniai, kad visi
kareiviai numiré arba i8gijo ir i§¢jo namo. Ir
jis toks keistas, jis nebijo kars¢iu, jis nieko
nepraso.

Visa Sita skubiai nupasakojes, angelas sku-
biai nubégo pas savo géles, jis bégo taip, kad
jo senos sandalés skambgjo kaip Zeme velkamas
varpelis.

Kol Sventasis Petras spéjo ka nors prabilti,
jau prie ju susirinko palaimintuju burelis ir i$
toliau balsai taipgi rupinos atéjunu.

— Kaip seniai mes bematém Kkareivi,
priimkim ji, — pasaké vienas.

Ir dar kazkas, kas negaléjo prieiti pasiZiuréti
— 1§ sodo paklausé:

— Tu mums papasakosi graziy karzygisku
istoriju. Tu, tur but, apgynei miesta ir iSgelb¢jai
tukstancius gyventoju?

— Ne, — atsake tyliai kareivis Jonas.

— I8 tikryju, — sako Sventasis Petras, — ka
gi tu esi nuveikes? Gal tu gelbéjai kudikius i$
ugnies ir savo kunu gal uzstojes drauga?

— Ne, — dar tyliau atsako kareivis Jonas.

— Ach, taip, tu gynei savo Zeme nuo
uzpuoliky ir mirei uZ ja, — taria Sventasis
Petras.

Ir umai jis pasitraukia i$ i§gascio: taip liudnai
ir beviltiSkai suSunka kareivis Jonas:

— Ne!

Ir paskui jis kalba sustingusiu balsu, apim-
tas gédos dél savo skausmo:

— Jus, tur but, ¢ia neZinote, kad mums
nebuvo leista ginti savo Zeme? Ju atéjo tiek
daug, kaip skeériu ir dulkiu, jie devéjo raudonas
Zvaigzdes, piautuva ir kuji nes¢ jie, taciau veike
tik peiliu ir Sautuvu. Jie mokéjo uzmusti ir
nemirtinga siela. Ir kai jie mus iSvargino istisus
metus, atéjo kiti ir i§vijo juos — $itieji nesiojo
iSniekinta kryziy ir juokesi, kad iSgelbéjo mus.
Jie gaudé mus ir varé kautis su ju prieSais —

jie dare taip, kad musy Zemé palikty be Zmoniy
ir priklausyty jiems. Kaip malonés troskome
mes saugoti savo dirvas ir mirti jose, taciau jie
vogé mus i§ namuy ir varé tolyn, jie ieSkojo
musu pasislépusiu giriose, ir kaip ikaitus varési
musy senus tévus.

Kareivis Jonas stabteri, jis isiZiuri { placias
dangaus tolumas ir ima kalbéti vél:

— Kai i8girdau, jog jie paémé mano motina
— as iS¢jau iS sléptuves. Ir jie i§veZé mane, o
motina numir¢ i§ sielvarto.

— Jie uZkabino mums Sautuvus ir varé mirti

_pirma saves. O kai atéjo pavojaus metas, patys
bégdami paliko mus aniems, baisesniems uz
save, — kalba kareivis Jonas. — Ne, jus, tur
but, nezinote, kas yra tie su raudonomis
Zvaigzdémis? Jie paima Zmogu kaip durtuva ir
vél atsuka i priesinga puse. Sitaip vél i$vare
mus mustis prie$ tuos uZ kuriuos dar neseniai
turéjome kovoti. Ir tuomet mes bégome atgal,
ir vél buvome suimti ir iSvaryti kariauti — ir
musu galvos ir Sirdys nebeZinojo krypties.

— éitaip, — sako rusciai Sventasis Petras, —
tu liejai krauja Sioje ir anoje puséje.

— Jie abieji buvo mano priesai, taiau ant
manes néra kito kraujo tiktai mano paties, —
sako kareivis susigédes. — Karta a$ pasilenkiau
pakelti suZeistaji, ir tada kulka paliet¢ mane.

— Ir netrukus atéjo tie tretieji, kurie nugaléjo
kare, — kalba jis toliau, — Ir mes su dZiaugsmu
bégom 1 ju globa. — Dabar ateis teisybe,
sakéme mes, taiau mes buvome uzdaryti
miSke. Tamsus ir drégnas buvo miskas, gyvatés
ir erkés veisési ten, ir saulé¢ nepasieké musu
veidu. Mes valgéme Zoles ir patys savo viltis.
Tuos, kurie mus buvo iSveZe i§ namu, tuos,
kurie buvo tikrieji ju prieSsai — nugalétojai
paleido, paleido juos namo — jie vél aré savo
Zeme, varé prekyba, o mes gyvenome miske,
saugomi ir alkani. Ir pagaliau iSveZzé mus dar
toliau, 1 dar svetimesne Sali, kad savo rankomis
atstatytume tai, ka musuy priesai buvo sugriove.
Mes statéme svetimus miestus, ir mums buvo
uzginta keikti tuos, kurie yra musu Zemé¢j ir
griauna ja.

— IS tolo girdéjome mes, kad Zeméje yra
keistas laikas, — nesiliauna pasakoti kareivis
Jonas. — Ir tas laikas biauresnis uz pati kara.
Zmonés $oka ir linksminasi, Zmonés eina i$
proto, Zmonés negali surasti savo namu, jie
nesuranda savo krasto sieny. O dirbdami mes
nebetekome prakaito ir asary, ir tenai, i$
nuovargio ir nevilties, daugelis numiré — taip,
kaip ir a$. Ir dabar ateinu paklausti, gal but,
jus regéjote mano motina?

Tuojau atsiliep¢ Motina Marija, kuri
niekuomet negali matyt né vieno nuliudusio,
kad nepadéty jam. Ji pasaké savo Suinui, pasake
Dievui:

— Argi nereikty surasti jo motina?

Buvo tylu. Ir Stai, Sita akimoju suciulbgjo
paukstis, pragydo jis visai vir$ kareivio galvos,
ir kareivis Jonas pakele akis aukStyn:

— Vyturelis, — pasaké . jis dZiugiai, —
vyturélis!
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Legendy ir romantinés tikrovés

karéja

Rasytoja Nele Mazalaiteé
Author Nelé Mazalaité

Teisingai vienas skaitytojas Néle Mazalaite
pavadino “‘lietuviskgja Selma Lagerloef”’,
miisy didZiausia legendy kiiréja. Nelé Mazalaité
nesiriboja savo kiiryboje tik Kristaus gyvenimu
bei apastaly temomis — ji sukuria savq legendy
pasauli, minédama angelus, Sventuosius,
anapusinj bei $j gyvenimq, kuriame veikia
mums paZistami, savi, artimi, tokie pat kaip ir
mes Zmonés, taciau paliesti kaZkokio dvasinio,
mistinio pirsto, neiskeliancio juos is realybes,
bet perkeiciancio | stebuklingus, paprastai
neimanomus, bet autorés pasakojime patikimu

pasaulius. :
N. Mazalaités legendy turtq sudaro du
rinkiniai, — ‘‘Legendos apie ilgesi’’ ir “‘Gin-

tariniai vartai’’, abu apdovanoti premijomis ir
skaitytojy bei kritikos gerai jvertinti. Vienas
kritikas taikliai chdrakterizavo ‘‘Legendas apie
ilgesi”’, tardamas, kad jos “‘prabyla i skaitytoja
milZniska tévynés ilgesio jéga. Cia susipina
pasaka, skaudi gyvenimo tikrové, antgamtinis
ir kasdieninis gyvenimas — kenciancio Zmogaus
Sirdyje, o i§ po rasytojos plunksnos prasiverZia
stipriomis metaforomis, palyginimais, alegori-
jomis, minties ir jausmo Zaibais. Nesuvaldoma
emocija kyla nuo Zemés | dangy, susiranda
angelus, Sventuosius ir pati Dievq ir drasiais
Zygiais rodo kencianciq tévyne, kovoja dél
prigimtyjy Zmogaus teisiy..."’

“‘Gintariniy varty’’ recenzentas tarp kitko
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rasé: ‘‘kas dienq pro musy Sirdies gintarinius
vartus praeina girdétos (ir negirdétos — J. Br.)
legendos, padavimai, kurie taip nuotaikingai
apipina ne vien fizines Lietuvos vietoves —
eZerus, upes, koplytéles, bainyciy varpus, bet
Jjie apraizgo ir miusy dvasios pasaulj, diena i§
dienos vedZiodami ji (skaitytoja — J. Br.) ir
rodydami anuos gintarinius vartus, kuriuos
perZenges pamatai ir paciq legendq Lietuvq’’.

N. Mazalaité yra susidariusi originaly, su
niekieno kito nesumaiSomu legendy
(pasakojimy, istorijy, baladZiy) stiliy, turtingq
poezijos puoSmenomis, sugestyvy, uZburianti,
Sventadieniskai prakilny, pilng aforizmy,
sentencijy.

N. Mazalaités pasakojimy tematika, ypac
liecianti lietuviskas aktualijas (okupacija,
laisves kovas, pabégélius nuo komunistinio
koSmaro... ) jos stiliaus poetinis turtingumas,
kalbos groZis seniai laukia didesnio masto
studijy.

I musy literatiirqg atéjusi 1928 m. ir pradéjusi
spausdintis ‘‘Ryto’’ dienrascio atkarpose, N.
Mazalaité i§ karto uzkariavo skaitytojy (ypac
moteriSku) Sirdis ir jausmus. Jos apysakos
“Tolimam miske’’, ‘‘Zuvédra’’ ir kt. neturéjo
iki tolei sau lygiy kérincia romantika ir
personaiy meilés kanciomis bei meilés
nuskaidrintu sielos groZiu. Net ir po Satrijos
Raganos ‘‘Sename dvare’’ tai buvo kaZkas
neZemiska, neiSsvajotai idealu.

1939 m. iséjo jos pirmoji apysaky knyga
“Pajirio moterys’’, gi tais pat metais
“Miestas, kurio néra’’. Tai pasaulis, kurio
nebuvo misy pokarinéje literatiroje,
linkstancioje | realizmq ir natiralizmq. 1942
metais pasirodé ‘‘Karaliaus ugnys’’. Autoré
nepailstamai raso ir raso ir uZpildo Zuranly ir
kity periodiniy leidiniy puslapius, bendradar-
biaudama ‘‘Ryte’’, ‘‘Naujojoje Vaidillutéje’’,
“Naujojoje _Romuvoje”’, ‘‘Lietuvos Aide’’,
“Ateity’’, ‘“Zidiny’’, “‘Vaire’’, “‘Dienovydy’’...

Il-jo pasaulinio karo eigoje pasitraukus i
Vakarus, kada cia dar nenutritkstama gija
veSéjo isismagines Lietuvos literatiros
klestéjimas, Nelé Mazalaité visu savo
kurybingumu jsijungia | tq literatirine srove,
dalyvauja periodikoj, daug raso savo ir J.
Krumino redaguojamame Zurnale ‘‘Gintaras’’
ir isleidZia minétus legendy rinkinius, apysaky
bei legendy knyga ‘‘Apversta valtis’’ (1948).

1955 m. autoré pradeda romany serija, pir-
miausia iSleisdama neperdidelés apimties
romanq ‘‘Ménuo, vadinamas medaus’’, kuri
Jaunieji ir jaunosios skaitytojos skaito ‘‘i§ po
skverno’’, tikédamiesi kaZko trivialaus,
ekstravagantisko, o rasdami tiktai Sviesaus
Lietuvos gyvenimo iSkarpa, Siek tiek
drumsciamq asmeniSky nesusipratimy ir
intrigy. Ir viskas.

1954 m. iséjo didelis romanas °‘‘Saulés
takas’’, 1955 — “‘Negestis’’, o 1956 ‘‘Pjities
metas’’, nukeligs skaitytoja | komunisty
pavergtq Lietuva, kur ‘‘is religingos Seimos,
nepaprasto gerumo ir gilaus ZImoniskumo
motinos aukléjami, issiskleidZia skirtingi
Zmonés: komunisty veikéjas, patriotas par-
tizanas ir kunigas’’

1966 m. iséjes ‘‘Miestelis, kuris buvo mano’
apdovanotas ‘‘Aidy’’ premija. Taciau reikia
tiesiog stebetis, kodél romanai “‘Saulés taku’’

’

ir “‘Pjuties metas’’ buvo kity aplenkti ir
nelaiméjo ‘‘Draugo’’ romano premijy. Gal tai
i$ dalies ir bus paveike autore, kad ji nebeleido
naujy knygy, o pasitenkino periodika. Gal jos
archyvas luzta nuo rankra$ciy, nesgi tikras
talentas neiskes nerases, nepajégs savyje uz-
slepti kankinanciy temy bei neduodanciy ramy-
bés personaZy, ju nepaleidus | pasauli ir
nesuteikus jiems savarankisko gyvenimo.

Su nekantrumu laukiame tat jos naujy knygy,
o pirmiausia jau anonsuoto ‘‘Miestelio... "’

Sia brandaus amzZiaus sukakties proga (g.
1907 m. rugp. 20 d.) linkime autorei sveikatos
ir kiirybinés nuotaikos. (J. Br.)

Ir liudnu balsu pridéjo kareivis Jonas:

— Tai jis giedojo, kai a§ ardavau dirva.

Paskui uzmirses, kur jis stovi, vaikiskai ir
Sypsodamasis kalbg¢jo:

— Ir kaip skambéjo rasa, krisdama ant dalgio
Sienapiutéj. Ir visu graZiausiai dainuodavo
mergaité, kuria noréjau parsivesti { namus savo
motina uzvaduoti. Ir motina stovédavo ant
slenkscio, ir viskas aplinkui Zinojo ir jauté, jog
mes Cia Seimininkai. Musu sodyba — ji buvo
tokia pat grazi kaip dangus — — —

Ir Sitaip pasakes jis iSsigando.

Jis stovéjo toks menkas, aplipes purvu ir
krauju, ir negalé¢jai tikéti, jog Sitoks gali
pasidaryti Zmogus.

Ir visi tyl¢jo.

Ir tada pasigirdo VieSpaties balsas:

— Atveskite jo motina!

Ir kai atbégusi moteriSké apkabino kareivi
Jona, taré VieSpats dar karta:

— Si¢ia tu gausi sodyba, i§ kurios taves
niekas neiSvarys per amzius.

Palaimintieji apstojo kareivi Jona ir visi taré
jam gera Zodi. Ir kokia puiki buvo dabar jo
miling, ir jo batai $vitéjo taip, jog jam pasi-
judinus atrode, lyg bégioty Zvaigzdés.

Taciau umai jo veidas vél émé pilkéti, ir jo
lupas svéré Zodziai, kuriy jis nedriso istarti.

— Tu dar nesi laimingas? — taria VieSpats.
— Tu dar nesi nurimes? Ko gi tu dar nori,
vargSas Zmogau?

— Tiktai Tavo ZodzZio, VieSpatie: ar ten
Zemai, mano sodyboj visuomet bus priesai? —
sako jis drebédamas.

Ir netardamas nieko, VieSpats tarytum
audekla pakelia dangaus krasta, ir kareivis
Jonas pamato Zeme.

Baltija linguoja ramiu pajuriu, Dubysa Svyti
kaip pauksciu takas, miestuose kyla namai, ir
kaimuose Zmonés deda rastus pamatams ir kloja
Siaudus ant stogu. Visur yra tiktai savo Zmoneés,
Ju veidai ramus ir be baimes. ISkilmiy vietose

stovi bokstai ir stiebai, ir tarsi per véja,
véliavose iskiles, lekia Baltas Raitelis.

Ir Zmogus pamato, kaip jo sodybos dirvoj
stovi jo kraujo vyras ir ziuri { Zeme tokiu
zvilgsniu, tarsi buciuoty ja.

Ir Jonas, buves kareivis Jonas, pakelia akis
1 VieSpati:

— AS tikiu Tavo pazadu, Pone, ir dabar néra
nieko laimingesnio uZ mane, mano Dieve.
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SU DZIUGIA MALDA ANT LUPU

Keli briksniai
i§ Lietuvos kriksto jubiliejaus Romoje

Motto: ‘‘Bikite Dievo tauta, kuriq
Dievas davé jisy senoliams’’ (ZodZiai i§
pamokslo). Jonas Paulius II.

Lietuvos Kriksto jubiliejaus programa sudare
daugelis daliu, kuriu svarbiausios, sakytume,
buvo pontifikalinés misSios su arkiv. Jurgio
Matulaicio paskelbimu palaimintuoju ir visy
lietuviu maldininku audiencija, pas PopieZiy.

[ jubiliejaus iSkilmes atvyko visi lietuviai
vyskupai laisvajame pasaulyje, arkivyskupas
lietuvis 1§ Afrikos, daugelis kunigy i§ JAV-iu,
Kanados, DidZiosios Britanijos, Australijos,
Vokietijos ir kity krastu (gal 3,000, gal
daugiau) lietuviy senimo, vidurinio amziaus ir
jaunimo (tarp kurio visa Vasario 16 gimnazija
su savo vadovais), tik né vieno i§ pavergtos
Lietuvos, — jie buvo palikti uz groty.

Sukakties programa pradéta birzelio 24 d.
(kai ekskursijos pradéjo rinktis tik po dvieju
dienu) Popieziskojo istoriniy mokslu komiteto
tarptautiniu studiju seminaru ‘‘KrikS¢ionybés
kelias 1 Lietuva’’, uzZtrukusiu dvi dienas.
Paskaitas skaité¢ ivairiy tauty mokslininkai,
nagrinédami temas, susijusias su Lietuva ir
krikS¢ionybe.

PopiezZius Jonas Paulius II seminarui atsiunté
laiSka, kuriame sveikino paskaitininkus ir
dalyvius.

Seminaro atidaryme dalyvavo apie 200
asmenu — keletas kardinolu, Vatikano
bibliotekos ir archyvo ved¢jas, Laterano
universiteto rektorius, Baznycios vieSuju
reikaly tarybos sekretorius su savo pavaduoto-
ju prel. Audriu Backiu, apie 20 vyskupu, ju
tarpe lietuviai vyskupai Marcinkus, Butaitis,
Deksnys, Baltakis, bazZnytinés istorijos
specialisty ir kt.

IS lietuviy paskaitininky paminétina prof. dr.
M. Gimbutiené, angliSkai kalbéjusi apie lie-
tuviu tikéjima pries ivedant krik$¢ionybe, dr.
Rasa Mazeikaite, kurios tema buvo DidZiojo
Lietuvos kunigaik$¢io Algirdo santykiai su
Rytu ir Vakary kriks¢ionimis, ir lietuviy kilmeés
lenkas Michal Giedroyc-Giedraitis, gvildenes
lietuviu uZmojus pries§ Krevos akta 1385-siais
metais. Seminaras uzbaigtas Kauno kunigu
seminarijos profesoriaus Algimanto Kajacko
paskaita anglu k. apie paskutinius atradimus
vykdant Vilniaus katedros archeologinius
tyrinéjimus.

Apie reta reikSminga ivyki turime savo
liaudies posaki ‘‘karta per §imta mety’’. Siy
metu Svent¢ Romoje — 600 mety Lietuvos
krik§to minéjimas gal ir ne pirmas ir ne
vienintelis ivykis: jau 1951 metais atSvesta
Romoje, dalyvaujant arkivyskupui J.
Skvireckui, 700 metu sukaktis nuo datos, kada
Lietuvos karalius Mindaugas (1251 m.) su visa
savo Seima, daugeliu dvariskiu ir Siaip asmenu
Popieziaus Innocento IV buvo pakrikstytas,
ikurtos dvi vyskupijos, pastatyta Vilniaus
katedra... Antra data buty Zemaiciu krikstas

14

Misiy auky metu buvo jteikta jvairiy auky: Sibiro tremtiniy roZancius, duonos kepalas i$ Lietuvos

-4

ir k. Cia jteikiama Punsko lietuviy dovana — Ripintojélis.

Offerings during the Holy Mass consisted of various items: Rosary from Lithuanians in Siberia, a loaf
of bread from Lithuania etc. In the picture — His Holiness is accepting the Sorrowfull Christ from

the Lithuanians from Punsk.

1413 , kad galétume Svesti galutinio Lietuvos
apkrikstijimo, atlikto Did. kunigaikscio
Vytauto, atsi€musios i$ ordino Zemaiciu Zemes
ir amziams jas priskyrusio Lietuvai. Taciau
$10ji, viduring (1387) metu data pasirinkta kaip
geriausia proga kuo iSkilmingiausiai kriksto
ivedima Lietuvon atSvesti, kartu jjungiant ir
vienintele tikéjimo dZiaugsmo Svente savo
tautieCio palaimintojo beatifikacija. Kodel
neiSnaudoti progu, juo labiau, kad jos viena kita
papildo ir teikia dar daugiau reikSmeés ir
didingumo.

BazZnytinés vyriausybés priimtoji Lietuvos
kriksto 600 jubiliejaus data, sujungta su arkiv.
Jurgio Matulai¢io kanonizacija, yra pirmoji
tokia didelé Sventé Lietuvos kataliky istorijo-
je. Jo iSkilmés uzZtruko daugiau negu savaite,
komitetui parengus pamaldu, konferenciju,
susitikimy — vargiai imanoma kiekvienam at-
vykusiam visur dalyvauti programa.

ISkilmingiausios programos dalys buvo
Popieziaus audiencija ir iSkilmingosios miSios
su Palaimintojo beatifikacija. Jos sutrauke
daugiausia dalyviu. Sekmadient, birzZelio 28 d.,
Sv. Petro Bazilikoje ivyko iskilmingos §v.
MisSios, kurias laiké pats PopieZius,
koncelebruojant vyskupams. Ju metu buvo
pravesta arkiv. J. Matulai¢io paskelbimo
palaimintuoju ceremonija. MiSiu metu didZiuli
ispudi sudaré neSimas auku, kuriu buvo tokia
gausybe, kad sunku jas suskaiciuoti ir jvardinti.
(Rupintojelis, gintaras, duonos kepalas... )
Ispudingas buvo TelSiu vyskupo prasymas
paskelbti palaimintaji ir parpuolimas prie Sv.
Teévo koju nuolankumo ir pagarbos Zenklan.
Svento Rasto iStrauky skaitymai atlikti keliomis

kalbomis, aiSku ju tarpe ir lietuviSkai. Bet
ispudingiausia — Popieziaus pamokslas
lietuviskai. Dalyviu nuotaika keleé ir iki Sirdies
gelmiy jaudino lietuviSki ZodZiai, savos,
iprastos savose pamaldose girdéti lietuviskos
giesmés, nuo ‘O Kristau, pasaulio valdove’
iki ‘‘Marija, Marija’’. Ispudi tirStino didinga
Bazilikos aplinka, apie altoriu groteliai papuosti
gélémis ir Zalumynais, lietuviy ir Bazilikos
chorai, aukstai galin¢je Bazilikos sienoje angelu
neSamas Palaimintojo paveikslas, pasimates
vietoje Sventosios Dvasios, kuri ta diena vél
tuose rémuose plezdeno. .

Tam tikras skaiCius parinkty asmenu Sv.
Komunija priéme i§ Sv. Tévo ranku.

Misiu maldy ir giesmiu eigai sekti buvo
iSleistas miSiolélis, lietuviy ir lotyny kalbomis.
Jo virselio pirmame puslapyje matome 1628
metuy raizini i§ Wavelio katedros: Jogaila
(Vladislovas II), Lenkijos karalius ir Didysis
Lietuvos kunigaikStis pristato savuosius
lietuvius krikstui; desin¢je karaliené Jadvyga
d’Anjou globoja lenku bureli. Po titulinio lapo
— Sv. Kristupas, Lietuvos sostinés Vilniaus
herbas. Iliustracijos tekste — Palaimintasis
Jurgis Matulaitis, Vilniaus katedra, Sv. Mikalo-
jaus baznycia ir jos vidus, Sv. Onos baznycia,
Stebuklingas Mergelés Marijos paveikslas
Trakuose, Bizantijos Imperatoriaus dovana
Vytautui (Aleksandrui) DidZiajam, sukakties
medalio abi pusés, Lietuvos kriksto jubiliejaus
pieSinys su lauzytais kryZiais, pieStais
Lietuvoje.

Sestadieni, birzelio 27, puséj dvylikos,
Popieziaus audienciju saléje priémimas. Jau
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gerokai prieS ta laika i§ visu Romos pusiy
rinkosi lietuviai maldininkai { Sv. Petro aikste.
Daugelis motery apsirengusios tautiniais
drabuZiais.UZplude keli tukstanciai lietuviy
nustelbé pavienius svetimtaucdius turistus.
Atrode, jog visas aikStés pakrastys pagal
kolonas mirga tik lietuviy spalvomis ir girdisi
-vien lietuviy kalba.

Bet kol pradéjo leisti i auditorija, atéjo ir an-
tra valanda po pietu. Prie barjery, uz kuriy taku
eidamas PopieZius pasisveikins su maldininkais
tepri¢jo tik labai nedidelis skaicius.

Atvykusi Popieziu sutiko triukSmingi
publikos plojimai. Sédes i jam paskirta kéde,
Popiezius taré lietuviskai: ‘‘Garbé Jézui
Kristui’’. Plojimai nustelbé atsakymus
‘““Amen’’. Po oficialiy kalbu, PopieZius iSeina
pasisveikinti su laukianciais jo maldininkais. Ji
lydi prel. L. Tulaba. Kiekviena pasisveikinimo
momenta fotografuoja oficialus Vatikano
fotografas, o aplinkui ir toli saléje blyksi
daugybés fotografu zaibai.

Popieziaus pasisveikinimas, ranky ar veido
kiekvienam palietimas visam amziui liks
neuzmirStamas, neiSdildomas atminimas.
Veidas 1 veida susitikti su Kristaus Vietininku,
tokiu palankiu lietuviy tautai ir lietuviams, tiek
rupescio rodanciam dél persekiojimo Lietuvos
baznyc¢ios ir tikin¢iuju, su asmeniu, kuris savo
kelionémis ‘‘apCiuopiamai’’ paZista visa
katalikiSkaji pasauli, prie§ kuri lenkia galvas
vyriausybiy vadovai, politikai ir kito tikéjimo
Zmonés, kuris be ginkly ir be armiju vien valia
ir Dievo malone stovi Taikos, Tiesos ir Meilés
sargyboje, kuris labai panaSus i§ paziuros i
eilini lietuvi, todél toks savas ir artimas.

Grizus i$ auditorijos, uz barjero, kur rinkosi
tik “‘iSrinktieji’’ vel fotografavimasis, dovanu
iteikimai, privacios asmeninés ‘‘audiencijos’’...

Neziurint, kad pats Popiezius (Karol
Woijtyla) yra poetas ir raSytojas, kurio poezi-
jos rinkinys iSleistas angliSkai, o drama
‘‘Auksakalio dirbtuve’’, 1960 m. paraSyta ir
vaizduojanti praéjusio pasaulinio karo metu
vykstan€ia santuoking drama, dabar statoma
Hollywoodo (su Burt Lancasteriu ir kitom
iZymybém), niekam i§ iSkilmiu rengimo
komiteto neparupo pristatyti lietuviu poety ir
raSytoju, kriks¢ioniskosios kulturos dalininkus
kuréjus, kuriy iSkilmése dalyvavo geras
tuzinas, (o ju tarpe buvo ir serafiskasis religinés
lyrikos kuréjas, ir sukrik$¢ionintos pagonis-
kosios Lietuvos poetas, ir biblinés mistikos bei
legendu poetai ir radytojai... visur, taip pat ir
Cia, teuZimdami ‘‘paskuting vieta’’, kaip vienas
i§ dalyvavusiy iSkilmése raSytoju savo ispu-
dZiuose spaudoje kukliai uzsimin¢. Grazu, kad
Sventasis Tévas maté musy tauta (iSeivijos
jaunima) jauna, entuziastingai Sokancia ‘ ‘Kubi-
la’ ar ‘‘Blezdingéle’’, kad girdéjo giedancius
ir dainuojancius, kad patyré, jog esama lietuviuy
garsiy mokslininku, bet dar graziau buty buve,
kad jis buty turéjes progos ne ‘‘paskutingje
vietoje’’, o akis { aki susitikti su savo kolegomis
raSytojais ir poetais.

Popiet 5 val. 30 min. ivyko akademija ir
koncertas, kuriu metu kalbéjo kolegijos rek-
torius prel. A. Bartkus ir St. Lozoraitis.
Lietuvos atstovas prie Sv. Sosto, prof. Rubi-
kauskas skaité paskaita italiSkai, o prof. V .
Vardys — angliskai, (jo paskaitos santrauka jau
pasirodé musy periodikoje).
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Rasytoju, dalyvavusiy iskilmése, grupé §v. Petro aikstéje po koncerto. I§ k. : Ceslovas Grincevicius,

Kazys Bradunas, seselé Ona Mikailaité, A. Markelis, Bern. BrazdZionis, Nijolé Jankuté, Alf.
Tyruolis, kun. Leonardas Andriekus, Paulius Jurkus.

Group of Lithuanian authors who participated in the celebration of 600 years of Lithuania’s Christiani-
ty. From |.: Ceslovas Grincevicius, Kazys Bradunas, sister Ona Mikailaite, A. Markelis, Bern. Brazdzionis,
Nijole Jankute, Rev. Leonardas Andriekus, and Paul Jurkus.

Koncertingje dalyje dainavo sol. L. Sukyté
ir Chicagos operos choras, atlikes keleta
religinio turinio kuriniy. Tai vienintelis meninis
pasirodymas, atitinkas jubiliejaus dvasia.

Visus | jaukia ir nuotaikinga popiete, nusi-
tesusia iki iSnakty, suvedé su€jimas Angelo
pilies soduose valgiu ir gérimy vaiSése, kurios
buvo skelbtos kaip banketas, ir Zmoneés i
koncerto atéjo atitinkamai pasiréde. Vakaroné
tuose soduose priminé¢ milZiniSka lietuvisSka
piknika, kuriame netruko nei tautiniu Sokiu, nei
dainy, i kurias isijungeé ir aukstieji sveciai,
neisskyrus né vyskupo Vaiciaus.

Pirmadieni, birzelio 29, Santa Maria Mag-
gore Bazilikoje miSias, palaimintojo J.
Matulai¢io garbei, lieuviskai laikeé vysk. A.
Vaicius, koncelebruojamas keliu lietuviu
vyskupu, gi ta pacia intencija kardinolas H.
Gulbinovicius atlaiké miSias lenkams.

Be baznytiniu ivykiu ir pamaldu, buvo visa
eilé pobuviu, susitikimu, konferenciju,
posédziu, priemimas Sv. Kazimiero kolegijo-
je, Marijonuy sodyboje ir kt.

Po oficialiy ir neoficialiy programos daliy to-
je jubiliejaus iSkilmiy savaitéje nebedaug beliko
laiko Romos ar kity vietoviu lankymui.
Norédamos pamatyti daugiau Italijos, Kkai
kurios ekskursijos prisidéjo dar po savaite
ekstra (prieS iSkilmes ar po ju).

Du susitikimai su spaudos ir televizijos
zmonémis informavo iSkilmiu plana, tiksla ir
prasme. Vatikano, italy laikrasciai bei televizija
davé apraSymu ir vaizdy i$ jubiliejaus ivykiu
ir komentary. Tai buvo milziniSkas informaci-
jos ir ‘‘propagandos’’ Ziupsnys apie Lietuva ir
jos KkatalikiSkaja baznycia. | Lietuva daug
medziagos (aptarimy, pasikalbéjimu ir kitomis
formomis) davé Vaticano ‘‘Voice of America’™
ir Muencheno ‘‘Free Europe’’ radijai.

Praéjo septyni, SeSi ar maZiau Simtmeciu nuo
Lietuvos kriksto, turime pirmaji palaimintaji
lietuvi, turime giliai tikin¢ia ir dél tikéjimo
besiaukojancia tauta, turime vilti, kad ne
amzinai bus ‘‘naktis be ausros’’, pasak Mairo-
nio. DZiugu prisiminti PopieZiaus ZodZius i$
pamokslo: Su dziaugsmu... priimame
lietuvius i$ iSeivijos, kurie atvyko skaitlingai
i§ ivairiu kontinentu, kad liudytu savo iSti-
kimybe tévuy priimto Kriksto dovanai ir
parodyty broliska vienybe katalikiSkai bendri-
jai tévyngje...”’

Sesi  $imtai mety klipo —
Skundzias randai kruvini...

Bet vilties malda ant lupu,

Dieve, Tu mus gaivini.

Krik$to vandeniu nuplauta,
Laimén pakviesta dangaus,
Apkabink mazyte tauta, —
Ji nauju jégu igaus.

Sesi §imtai mety tryksta
Mums gyvenimo versme!
Uz tikéjima, uz Kriksta
Tedékoja Si giesme!
(LKB Kronika, nr. 73)

Tedékoja Sis neuzmirStamas didingas
sukakties jubiliejus!

(X.X.)
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Kunigas Juozas Prunskis pakeltas |
prelatus

Prel. Juozas Prunskis jvilktuviy j prelatus metu
Pasaulio Karalienés (Queen of the Universe)
baznycioje.

Msgr. Juozas Prunskis at the Queen of the
Universe church.

Prelatas dr. Juozas Prunskis, pastoracinio ir
spaudos darbuotojas per 50 mety su virSum,
Siais metais BazZnytinés vyriausybés ivertintas
ir pagerbtas suteikiant prelato laipsni. (Rugp.
9 d. ivyko ivilktuviy i prelatus Queen of the
Universe baznycioje iSkilmingos pamaldos.

Gimes 1907 m. gruodZio 22 d. (taigi dar
neturis 80 mety amZiaus!) Utenos apskr. Kauno
kunigu seminarija baigé 1937 m. ir pora mety
pabuves Kupiskio parapijos vikaru ir vidurin€és
mokyklos kapelionu, pakviestas i1 Kauna, 1
‘“‘Musu laikras¢io’’ redakcija. 1936-9 m. buvo
“XX amziaus’® redaktorium, 1939-40 m.
Kataliky veikimo centro spaudos direktorium.

Komunistams uzémus Lietuva, 1940 m. kun.
J. Prunskis pasitrauke { uZsieni ir atvyko {JAV.
Cia tuojau isijungé 1 pastoracini darba, kartu
tesdamas studijas Kataliku un-te Washingtone
ir 1945 m. uz disertacija ‘‘Comperative Law,
Ecclestical and Civil in Lithuania’ gavo
daktaro laipsni. Taigi, labai retas i§ musu
laikrastininku yra tokio akademinio
iSsilavinimo, kaip prel. J. Prunskis.

Nuo 1946 m. dirbo ‘‘Draugo’ redakcijoj,
redaguodamas kulturos prieda, kartu ben-
dradarbiavo ir kitoj spaudoj, pasiraSinédamas
pavarde ir daugeliu slapyvardziu, gausiai
teikdamas medziagos ne tik lietuviu, bet ir
kitatauCiy spaudai. Daug vietos uZimtuy jo
iSleisty knygu sarasas, o ka jau bekalbéti apie
raStus periodikoje.

Nuo 1971 m. pats pradéjo finansiskai remti
spauda ir spaudos bei kulturos darbo Zmones,
teikdamas premijas, iSleides daugiau negu
100,000 dol. Visa tai jam nenukrito ‘i§
dangaus’’, visa tai jo buvo uzdirbta kruopsciu,
nenuilstamu, talentingu Zurnalistikos ir
pastoraciniu darbu.

Sia baznytinés sékmingos veiklos ivertinimo
proga sveikiname savo nuolatini bendradarbi

prelata J. Prunski ir linkime sveikatos ir

neiSsenkamos energijos.
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Dr. V. A. Dambrava apdovanotas

v

Caracas kardinolas Jose Ali Lebrun jteikes Sventojo Grigaliaus DidZiojo Riterio ordino dokumentus,

Sv. Grigaliaus DidZiojo ordinu

dr. V. Dambrava, Unda Dambraviené, Elena Urbsyté-Gutauskiené ir inZ. Bronius Deveikis.
Caracas, Venezuela, Cardinal Jose Ali Lebrun presents the High Order of Saint Gregory to Dr. V. Dam-
brava, also present Unda Dambrava, Elena Urbsys-Gutauskas, and Bronius Deveikis.

1987 m. geguzés mén. 18 d. Venezuelos
Lietuviy Bendruomenés Garbés pirmininkas ir
Lietuviy Kataliku Misijos globéjas dr. Vytautas
Antanas Dambrava iSkilmingame akte gavo i$
Caracas arkivyskupo kardinolo Jose Ali Lebrun
dokumentus, kurivais Sventasis Tévas Jonas
Paulius II ji skiria Sventojo Grigaliaus DidZiojo
Ordino riteriu — vadu (‘‘Equitem Commen-
datorem Ordinis Sancti Gregorii Magni”’).
Paskyrimas padarytas §. m. kovo mén. 3 d.,
kuri popieziaus vardu pasiraSé ir per
Nunciatura atsiunté kardinolas Casaroli.

ISkilmingas aktas vyko arkivyskupijos
rumuose.

Daug vietos Siam ivykiui apraSyti skyré
didZioji vietos spauda ir televizija. Seniausias
Venezuelos dienrastis La Religion idéjo platy
iliustruota pranesima ir du kart dienrastyje
kartota Tévo kapucino Manuel Diez vedamaji:
““El Amigo Vytas’’ (Mano draugas Vytautas).
Jis raSo apie kataliky baznyciai ir Zmogaus
teisiu gynybai paSvesta dr. Dambravos
gyvenima, apie jo diplomatine Kkarjera,
dabartini itakinga reiSkimasi vietinéje spaudo-
je ir apie pasiSventima lietuviams, nes jisai yra
ju bendruomenés ‘‘siela ir gyvenimas’’.

Geguzés meén. 24 d. du televizijos kanalai po
perduotu sekmadienio pamalduy specialioje pro-
gramoje skyré gana daug laiko apibudinti dr.
Dambravos asmenybei, kuris ‘pilna laika skiria
ginti Zmogaus teiséms’’.

Dr. Dambrava labai daug laiko skiria
straipsniu ir vadinamuju ‘‘kolumny’’ ra§ymui
Venezuelos dienras¢iams. Jis yra pagrindinio
dienra$¢io El Universal — tarptautinés
politikos reguliarus kolumnistas. Nesenai jis

parenge ispaniSka redakcija kun. dr. P. Gaidos
knygos apie arkivyskupa Teofiliu Matulioni, o
lietuviy, ispanu ir angly kalbomis — brosiaréle
apie Svento gyvenimo jaunuoli Petra Perkuma.
Dabar jis ruoSia ispanu kalba apybraiZza apie
krikSCionybe Lietuvoje, kurioje démesys
telkiamas { dabartine kataliku baznycios ir
tikinCiuyju padéti pavergtoje tévynéje.
AnksCiau jis parengé ispanu kalba
monografija ‘‘San Casimiro’’ (atspausdintos
dvi laidos) ir studija: Kriminalinis psichiatri-
jos naudojimas Soviety Sajungoje), skaityta
Lietuviu Kataliku Mokslu Akademijos
suvaziavime (Los Angeles, 1986 metais).
VLKMT

NAUJOS KNYGOS

“Berzas uZ lango” — Dalilos Mackialienés.
Romanas, 324 pusl. Kaina 10 dol. 18leido “Nlda”
Londone.

Juozo Keliuoéio “Dangus nusidazo raudonai” —
pirmosios tremties memuarai : Laisve praradus”.
ISleido “] Laisve” fondas, Cikagoje. 360 pusl.,
kaina 12 dol.

Dr. Kestu€io Girniaus moksling studija
“Partizany kovos Lietuvoje”. 13leido | Laisve Fon-
das, Cikagoje, 422 pusl., gausiai iliustruota. Kaina
10 dol., persiuntimas 1.50 dol.

UZsakymus siysti A. Pargauskui,

8908 Butterfield Ln., Orland Park, IL 60462.

“Tarp ilgesio ir téviskés” Alés Ratos kelionés
i Lietuva jspadziai, 358 pusl., kietais virseliais —
13 dol., minkstais vir$eliais 12 dol.

ISleido Nidos Knygos Klubas,

2 Ladbroke Gardens, London W11 2PT.
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Amerikos prezidentas R Reagan priima dovanqg Lietuvos i(riks’fo 600 m. jubili;ja

<<<<<

. O 7

us poga

— Vyt. KaSubos sukurtus medalijonus. Viduryje Lietuvos atstovas dr. S. Backis, desinéje
— Medalijono Komiteto pirmininké — Loreta Stukiené.

President Ronald Reagan accepts a gift commemorating the 600th anniversary of the Baptism
of Lithuania. The medallion is the work of Vyt. Kasuba. In the middle Lithuanian representative
Dr. S. Backis, on the right, Medallion Committee president Loreta Stukas.

DEMONSTRACIJA VILNIUJE

IS Lietuvos pranesta, kad vieSas Molotovo-
Ribbentropo Pakto sukakties min¢jimas $. m.
rugpjucio 23 d. Vilniuje praéjo sékmingai.
Demonstracijai prasidéjus vidudienyje, buvo
susirinke apie 500 Zmoniu, bet iki 4 val. ju
skaiCius pasieké apie 3000.

Pagrindin¢ kalbétoja buvo Nijolé Sadunaite,
kuri paneige sovietu spaudos ir televizijos tvir-
tinimus, jog demonstracija, neva, suorganizave
uzsienio lietuviai, (ypa¢ piktai buvo ju
puolamas, Pasaulio Pabaltiec¢iy Santalkos Infor-
macijos Biuro Europoje direktorius, Algis
Klimaitis). Sadunaité pabrézé, kad
demonstracijos rengéjai buvo ‘‘mes keturi’’ ir
“‘kiti lietuviai patrijotai’’, o ne lietuviai
Vakaruose. Anot New York Times (rugp. 24
d.) korespondento, Bill Keller’io, Sadunaité
atidaré¢ minéjima reikalaudama ‘‘laisvés
Lietuvai, Latvijai ir Estijai’’, { ka minia
atsaké entuziastingu pritarimu.

Buvo sugiedota ‘‘Lietuva brangi’’, ‘‘Mari-
ja, Marija’’ ir Lietuvos himnas.

Sadunaité taip pat padékojo sovietinei spaudai
uz ‘‘mobilizacija’’ ir uz tokius ‘‘iSsamius’’
pranesimus.

Trumpai kalb¢jo ir Robertas Grigas, pries
keleta mety atsisakes tarnauti sovietinéje ar-
mijoje, ir uz tai persekiotas jaunuolis.

LIETUVIU DIENOS, 1987, RUGSEJIS

Milicija bei KGB elgeési korektiskai ir Vilniu-
je niekas nebuvo areStuotas.

Rygoje, kur demonstravo apie 8000 Zmoniu,
12 buvo suimti ir, netrukus, paleisti. Latviai
televizijoje galeéjo stebéti brutaly milicijos
elgesi.

Demonstracijos Taline sutrauké apie 2000
dalyviy.

Po demonstraciju sovietai mégino trukdyti
telefono rySius su uZsieniu, nakties metu
neatsakeé net Maskvos telefonai. Rysis telefonu
buvo atstatytas tiktai pirmadieni.

Vilniuje ruoSiamas demonstracijas arsiai
puolé TASSo agentura, bet demonstracijas
placiai pamin¢jo Europos spauda, radijo ir ir
televizija.

Straipsniai apie demonstracijas pasirodé
rugp. 24 d. New York Times, Washington
Post, Washington Times, Los Angeles
Times, Chicago Tribune ir Kiti.

Nauji zodynai

Gavome “Draugo” isleistus didesnio formato
Zodynus: Lietuviy—Angly k. Zodynas 18 dol.
Angly—Lietuviy k. Zodynas 18 dol.

UZsakant pastu pridedama persiuntimui po 1.50
dol.
Lietuviy Dienos, 4364 Sunset Blvd., Los Angeles,
CA 90029, tel:. (213) 664-2919.

Solistas Antanas Pavasaris

Solistas Antanas Pavasaris
Soloist Antanas Pavasaris

Siais metais sol. A. Pavasaris dainavo solo
ir duetus Chicagos Lietuviy operos
pastatymuose.

Los Angelése A. Pavasaris daznai iSpildo
programas {vairiuose parengimuose.

Birzelio 21 d. dainavo §v. Kazimiero parapi-
jos rengiamoje Lietuviy Dienos programoje.
Birzelio 14 d. Latviy namuy saléje, iSpildé
lietuviy programa visu trijy tauty (latviy, esty
ir lietuviy) rengtame TragiSkuju Birzelio
minéjime.

Antanas Pavasaris baigé konservatorija
Venezueloje. Baiges konservatorija dainavo
valstybinéje operoje Caracas mieste, iki pat
emigracijos 1 JAV. Dabar su Seima gyvena
Pietinéje Kalifornijoje, Los Angeles
priemiestyje.

Solistas yra labai populiarus, jo lyrinis
tenoras visuomet puikiai nuteikia klausytojus,
kurie garsiais ir ilgais plojimais solista ir
pasitinka ir nuo scenos palydi.

X ¥ x

Lietuviska radijo valanda anglu kalba

Seton Hall Universiteto, South Orange, New
Jersey, radijo vadovybei, yra malonu pranesti,
kad po keletos ménsiy pertraukos, nuo §. m.
rugséjo 14-tos dienos, vél bus transliuojama
lietuviska radijo valanda anglu kalba, pava-
dinta — ““The Music of Lithuania”’. Programa
bus duodama kas pirmadieni, nuo 6-tos iki
7-tos valandos vakaro, 89.5 FM banga.

Jau 22-eji metai. Siai programai vadovaus dr.
Jokubas Stukas, Seton Hall universiteto pro-
fesorius emeritas. Programos tikslas:
supazindinti Didziojo New York’o ir New
Jersey amerikie¢iu visuomene su lietuviy
kultura, veikla, bei troskimais. Programose bus
duodama lietuviskos dainos bei kuriniai, ir bus
kalbama apie lietuviu kulturines vertybes,
istorija, kalba, paproCius; taip pat apie
pastangas atgauti Lietuvai laisve ir
nepriklausomybe.
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ENGLISH SECTJ0N

THOUGHTS ON THE 600
YEAR JUBILEE OF
LITHUANIA‘S

CHRISTIANIZATION

On June 17, 1987, with 7 members of my
religious community, I had the privilege of
joining a tour to Italy and, at the same time to
attend the beatification of Archbishop Jurgis
Matulaitis along with the celebration of the 600
Jubilee of Lithuania’s Christianization.

I had never been in Rome before, nor had
I ever attended a Papal Mass. 1 had never
witnessed the process of beatification wherein
a person is called ‘‘blessed’’. It was all new
to me and therefore it was breath-taking. It was
like drawing aside a curtain to witness the on-
going love and worship of Christians who, for
many centuries, had been there in the very heart
of Christianity.

The immensity of St. Peter’s Basilica was
over-powering. The beauty of its architecture,
the altar with its golden candelabras, and the
profuse array of flowers were reminders of the
deep reverence for God shown by His
creatures. A procession of scarlet-clad car-
dinals, the Vatican Diplomatic Corps, and
many priests and bishops drew the attention of
all eyes as they walked slowly through the
center aisle to their appointed places.

Many people were surprised to learn that the
Commissioner of Religious Affairs in Com-
munist occupied Lithuania finally gave permis-
sion to Bishop Antanas Vaicius and 8 priests
representing each diocese in Lithuania to attend
the services, although it seems that nothing was
changed in banning the Pope’s visit to
Lithuania.

It was estimated that between 3 to 4 thousand
Lithuanians living outside their homeland were
present, some coming from the United States
and Canada, others from South America, West
Germany, France, Belgium and England, and
other countries. The Lithuanian Opera Group
from Chicago, Illinois, supplied the inspiring
music. Another choral group, through a superb
rendition of Amazing Grace, made us realize
the precious moments of grace experienced
within the vast crowd of worshippers.

Pope John Paul II spoke in Italian but copies
of his homily had been distributed in Lithua-
nian. Visiting priests and prelates had the op-
portunity to speak in other languages to satisfy
all those attending the services. However, a
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A bronze memorial on Matulaitis’ sarcophagus in the Marijampolé church. The body was
moved from the Kaunas Cathedral in 1934.

Br()nzin‘e3 lc')nta ant arkivyskupo J. Matulaicio sarkofago Marijampolés baZnycioje.
Jo palaikai buvo perkelti j Kauno katedrq 1934 m.

thrilling moment ensued when, during the
Mass, John Paul II declared Archbishop Jurgis
Matulaitis ‘‘blessed’’. Thunderous applause
filled the basilica as the church bells rang out
to proclaim the joyous moment.

[ learned later that the Pope had timed the
declaration of blessedness to coincide with the
ringing of the bells at Saint Peter and Saint Paul
Church in Lithuania. The people of that nation,
though not permitted to go to Rome, were able
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to be united in heart and mind to the celebra-
tion occuring at St. Peter’s Basilica.

I realized the meaning of ‘‘blessedness’’
when in a strong clear voice, the Pope men-
tioned the name of Archbishop Jurgis Matulaitis
in the Eucharistic Prayer of the Mass along with
the names of the Blessed Virgin Mary, Saint
Joseph, the Apostles, Martyrs, and other
Saints. What an honor for all Lithuanians, what
a joy for all the People of God!

A large life-like painting of the Archbishop
was seen high above the altar during the ser-
vices. Standing in the center with a large
crucifix at his right and St. Peter’s Basilica in
the background, the Archbishop’s lowered
hand points to an open Bible on a step. A
likeness of our Lady, the Mother of Jesus, was
painted in a circular inset above it. The pain-
ting depicts the deep devotion of Lithuanians
to Jesus Crucified, to his Mother, and to His
Church on Earth.

But it was not always like this. Six centuries
ago, after being baptized, many Lithuanians,
accused of resisting Catholicism if they resisted
polonization of the Church, complied with the
imposed condition. However, those living in
East Prussia found it possible to be both Lithua-
nian and Christian but they were known as
Lutherans. Then, with the termination of the
Polish-Lithuanian Alliance, the ascendancy of
Czarist domination, and the imposition of Or-
thodoxy in Lithuania, the majority of the peo-
ple came to their senses.

Bishop Motiejus Valancius, with the creation
of an underground press in East Prussia and the
organization of book-smugglers and secret
school teachers in Lithuania, showed the peo-
ple a way of being both Catholic and Lithua-
nian. The people, aware of their ancient past,
valued their cultural treasures and were proud
to speak the oldest living language in the world.

Noted for their tolerance and acceptance of
other people, Lithuanians in the Middle Ages
found it possible to rule lands stretching from
the Baltic to the Black seas. They persecuted
no one for their religious practices or ethnici-
ty, nor did they impose themselves on anyone.
In fact, force and violence were not tolerated
by them.

When hordes of invading Moslems tried to
force their Islamic faith upon the Baltic peo-
ple, they were repulsed and routed by Lithua-
nians who were instrumental in preserving
Christian civilization. When the same methods
of force were used by Christian Livonian
Knights they were also repelled and later
disbanded as a military order of the Church.
It was through the use of love and acceptance
offered by the Poles that Christianity gained a
foothold in pagan Lithuania. However, their
benefactors exacted a great price. It was not
freely given. ‘

In exchange for tne gift, Lithuanians were
+ slowly being deprived of their identity, of their
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land, and of their status of equality with each
other. Their ancient and revered -capital,
Vilnius, was converted into a Polish Diocese.
When Rev. Jurgis Matulaitis was appointed by
the Apostolic See as Bishop of Vilnius, he
foresaw what awaited him. Throughout the
years since Lithuania’s Christianization, no city
in Europe was fought over more bitterly, nor
more obstinately contested for by rival
nationalities.

In his diary the Bishop wrote: *‘It is now 5
years that I have been Bishop of Vilnius. As
the forces of warring factions raged, especial-
ly during the first 3 years, I lived through
various changes of government, through hard-
ships and privations, in continual poverty, fear,
and uncertainty, and, at times, in peril of my
lite...

*‘Since my arrival, there have been 8 govern-
ments. After the Russians were the Germans,
the Lithuanians, then briefly Poles, and again
the Communists, and the Lithuanians... The
Diocese was a field of battle and devastation.””

Bishop Jurgis Matulaitis had accepted his ap-
pointment, as he wrote, ‘‘ to promote the good
of humanity on earth, to work for the salva-
tion of mankind, to serve all equally, especial-
ly the common people from among whom I
have been chosen and for whom I had been
commissioned.’’ He emphasized that ‘‘Christ
died for all without exception’’. Yet he was
condemned by the chauvinists because of his
Christian love for everyone, and was finally
forced to leave his position as Bishop of
Vilnius. His resignation was regretfully ac-
cepted in Rome.

On June 28th, 1987, the celebration of the
600 Jubilee of Lithuania’s Christianization and
the beatification services in Rome have ended.
The tourists from various countries have return-
ed to their homes. But the memory of the grace-
filled experience will linger. Many Catholic
Diocese in the United States and throughout the
free world have commemorated the 600 Jubilee
of Lithuania’s Christianization and others will
yet celebrate the event throughout the year.

During the celebration more and more Chris-
tians are being made aware that a Church of
Martyrs still exists, that long-suffering and en-
durance are the marks of a nation that has borne
and is still experiencing persecution for her
faith and for her identity as a people. The truth
of Lithuania’s heroic life-and-death struggle to
retain her faith in God is being made known
to everyone.

In his Sermon on the Mount Jesus declared
“‘blessed’” many heroic souls who are not in-
cluded in the calendar of saints. They are
beatified by the Son of God who said: ‘‘Bless-
ed are you when men reproach you, persecute
you, and speaking falsely say all manner of evil
against you for my sake. Rejoice and exalt
because your reward is great in heaven.”’
(Matt. 5: 11-12)

Sister Virginia Marie Vytell, CJC

s U el
Monumental cross commemorating the 600 year
Jubilee of Lithuanian Christianity, erected near the
Hartfor, CT, cathedral. A celebration, including
prayers, a concert, and the blessing of the cross,
was held on May 17th.

Paminklinis kryZius paminéti Lietuvos 600 mety
kriksto sukakciai, pastatytas prie Hartfordo
(Conn.) katedros. ISkilmés-pamaldos, koncer-
tas ir kryZiaus pasventinimas — ivyko 5. m.

eguzes 17 d.
8eg Photo —A. Dzikas

The Papal Honor bestowed upon Lithua-
nian poet-laureate Bernardas BrazdZionis

Well known Lithuanian poet-laureate Bernar-
das BrazdZionis has received a letter from Most
Reverend Roger Mahony Archbishop of Los
Angeles, informing him that he has been
bestowed the Papal Honor Pro Ecclesia et Pon-
tifice, for his long and commited service to
Christ and to the Church.

The official public announcement of those
receiving this Papal Honor will take place on
Thursday September 3rd.

Sometimes following the visit of the Holy
Father appropriate ceremonies will be arrang-
ed to bestow Papal Honors and its associated
Medal.
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Baltimore is known as a city of ethnic
minorities. This proud heritage is exemplified
by the Festival of Nations held each summer,
where the various members of Baltimore’s
ethnic communities highlight their cultures in
weekend offerings of food, music, and danc-
ing. The 1987 summer festivals presented an
impressive array of over nineteen ethnic gather-
ings. Just as the city is undergoing a period of
urban renewal, so is each of its ethnic com-
munities. This strong interest in Baltimore’s
ethnic heritage is not a new phenomena as it
can be traced back to the 1940’s ‘I am an
American Day’’ celebrations.

The 15th Lithuanian Festival was held on
June 6-7 at the specially built Baltimore Festival
Hall. Participants in this year’s program includ-
ed the Lithuanian Hall Association, Taryba —
Council of Lithuanian Societies, Bendruomene-
Lithuanian-American Community of
Baltimore, the Lithuanian American Legion
Post Number 154, BALFAS — United Lithua-
nian Relief Fund, the Lithuanian Museum, the
Baltimore Lithuanian Athletic Club, the Lithua-
nian Melody Time Radio Program, Daina
Chorus, Malunas Dance Group, Ratelis
Children’s Dance Group, and the K. Donelaitis
Lithuanian School. The festival as usual was
a complete success with thousands of
Lithuanian-Americans and their guests having
an outstanding time.

Though not the largest Lithuanian communi-
ty in the United States, no ethnic community
in the natio.. 1s more proud of its heritage than
Baltimore. The earliest Lithuanian visitors to
the city were General Thaddeus Kosciuszko and
several officers who accompanied General
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Kestutis Chesonis, and Elena Okas.

ANNUAL ' BALTIMORE

LITHUANIAN FESTIVAL

By Henry L. Gaidis

Al Grintalis and family members in front of a tradi-
tional Lithuanian Road Side Crosses that he cast
in steel. These crosses are the center piece of
Baltimore’s “Little Lithuania Park”. Foreground —
mosaic Vytis Shield.

Al Grintalis su Seima prie kryzkelés kryziy,
kuriuos jis isliejo i plieno. Priesakyje Vytis
(mozaika).
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The 1987 Baltimore Lithuanian Festival committee: Aldona Pilius, Jonas Kardokas, Nijole Kaltreider,

Baltimoréje surengto lietuviy festivalio komitetas: Aldona Pllius, Jonas Kardokas, Nijolé Kaltreider,

Kestutis Cesonis ir Elena Okas.
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Pulaski’s Legion that served with great distinc-
tion during the American Revoliutionary War.
Baltimore’s permanent Lithuanian settlement

can be traced to the late 19th century when im-
migrant tailors moved to the city from New
York. Since that time Lithuanian family names
can be found on Maryland military rosters from
the Civil War, the Spanish-American War, both
World Wars, and Vietnam.

As was the case with most European migra-
tion, the Lithuanians settled in Baltimore for
economic reasons. Poverty, unemployment,
and wars beset the old country. For the Lithua-
nians there was the additional yoke of Czarist
and later Soviet oppression. By the turn of the
century approximately 10,000 Lithuanians had
settled in Baltimore, largely around the Hollins
Park area, which became known as ‘‘Little
Lithuania’’. Since that time the descendants of
these Lithuanian immigrants can be found in
every walk of life.

A famous non-Lithuanian resident of ‘Lit-
tle Lithuania’® was the noted author and
political humorist H. L. Menken. Menken lov-
ed the area and held his adoption into the local
Lithuanian community with great respect. The
original Lithuanian community began to
disperse during World War II but the communi-
ty was supplemented thereafter with over 700
Displaced Families fleeing Soviet oppression.
These newer Lithuanian immigrants have
followed in the footsteps of earlier generations
and presently take a proud part in the life of
the city.

Baltimore Lithuanian Museum curator Al Grintalis,
setting up a wooden cross display. Grintalis, a
noted artist, also conducts art classes in wood
carving, painting, and Lithuanian egg coloring.
Lietuviy muziejaus direktorius, Baltimoréje, Al
Grintalis paruoSia kryZiy parodq. Grintalis,
Zinomas menininkas, taip pat mokina droZinéjimo,
piesimo ir lietuvisky marguciy dazymo.
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Alfonsas Adams, Anita Orentas, Al Grintalis; former Baltimore Mayor and now Maryland State Gover-

Y,

nor William Donald Shaefer; Ben Karpers, Balys and Kestutis Chesonis inside the Klaipeda Room of
Lithuanian Hall. The Klaipeda Room is used for dining and dancing and is a major gathering place for

Baltimore Lithuanians.

Alfonsas Adams, Anita Orentas, Al Grintalis; buves Baltimorés burmistras, dabartinis Marylando guber-
natorius William D. Shaefer, Ben Karpers, Balys ir Kestutis Cesoniai lietuviy namuose, ‘‘Klaipédos’’

kambary, kuris naudojamas jvairiomis progomis.

Today the Baltimore Lithuanian Communi-
ty centers around the activities of Saint
Alphonsus Church, located in the heart of the
city, and the Lithuanian Hall, located in the
Hollins Park area. These two locations facilitate
the continuation of the Lithuanian language,
religious tradition, and beneficial programs. St.
Alphonsus is honored with a special dispensa-
tion from the diocese allowing its members to
cross territorial districts to attend the ethnical-
ly oriented parish. The Hall, founded in 1914,
houses numerous Lithuanian organizations, in-
cluding thie Lithuanian Library founded in
1908, the Museum, Athletic Club, and
Lithuanian-American Legion Post Number
154. The Legion Post can trace its roots back
to the Lithuanian-American Legion formed im-
mediately after World War I and is the only
post in the United States which bears an ethnic
designation.

Regular religious services are held in Lithua-
nian at St. Alphonsus Church and cultural func-
tions at the Hall. Social functions include such
events as dinners, dances, and athletic events
with participants frequently coming from across
the United States. Lithuanian cultural groups
utilizing the Hall include the choir Daina and
folk dancing groups Aras, Kalvelis, and
Ratelis. Not to be outdone by large cities,
Baltimore has even designated the small park
across from the Hall as ‘‘Little Lithuania
Park’’. The park features Lithuanian
folkcrosses and various sculptures from Lithua-
nian mythology.

The Lithuanian community regularly takes
part in the Baltimore Festival of nations held
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each summer. The Lithuanians, following a
long tradition, are the lead off nationality that
begins the summer festival during the first
weekend in June. Visitors to the city are
welcome to take part in the free cultural ex-
change of numerous ethnic peoples throughout
the summer. A visit to the Baltimore festivals
is like taking a vacation around the world in
one place. Beyond any doubt the Baltimore
Lithuanian community insures that Lithuania
is proudly represented among these nations.

kK koK

Henry L. Gaidis, Curator of Baltimore’s Lithuanian
Military Museum, with a 1918 ‘‘Lithuanian
Volunteer” uniform that was displayed at the 1987
Festival.

Lietuvos Karo Muziejaus direktorius Baltimoréje,
Henrikas L. Gaidis, prie manekeno aprengto 1918
mety Lietuvos savanorio uniforma.

Gavome i$ Kanados
“Kryziy ir rapintojéliy Lietuva” — kantata. I$leido
specialus komitetas Montrealyje. Muzika parase
komp. A. Stankevi¢ius, Zodziai A. Nagio.
Kantatos tekstas atspaustas lietuviy, angly ir
prancuzy kalbomis. Kaina 5 dol. Gaunama Lietuviy
Dienos, 4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90029.
Tel.: (213) 664-2919.

-

Lithuanian-Canadian choir with orchestra and soloists performing the cantata “Lithuania of the Crosses
and Carvings of the Pensive and Sorrowful Christ” written and produced by Montreal poet H. Nagys

and composer A. Stankevicius.

Jungtinis choras iSpildes kantatq ‘‘KryZiy ir Rapintojéliy Lietuva’’ su orkestru ir solistais; paraSyta-
sukurta cia savy: poeto H. Nagio ir muz. A. Stankeviciaus.
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THE LINNAS CASE
IS SOVIET “EVIDENCE”’
RELIABLE?

The merits of Soviet-supplied evidence
are discussed in a letter, dated April 20,
1987, from William J. H. Hough 111,
expert on international law, to Time
magazine.

In your recent article, ‘‘Problems of Crime
and Punishment: Should the United States use
Soviet evidence against accused war
criminals?’’, Time quoted Mr. Eli Rosenbaum,
a former O.S.I. prosecutor, as saying: ‘‘not
once in 40 years has anyone proved a case of
Soviet forgery or perjury by the Soviet-supplied
witness.”” Mr. Rosenbaum’s statement is
misleading and designed to lull the public into
the mistaken belief that the U.S.S.R. and its
prosecutorial officials have scrupulously avoid-
ed the use of falsified evidence. Such is not the
case.

In the lawsuit stemming from Soviet efforts
in 1943 to gain control of the privately-owned
Estonian vessel, The Florida, fraudulent
telegrams were sent from Soviet-occupied
Estonia to the United States. The telegrams,
ostensibly signed by the ship’s shareholders,
called on the ship’s master to relinquish con-
trol of the vessel to Soviet agents in the United
States at the port of New Orleans. Later,
several of the men whose names appeared on
the cable escaped from Estonia to Finland,
where they signed affidavits in which they
described the threats made by the Soviet
authorities against themselves and their families
so as to procure the sending of the telegrams.
The Fifth Circuit Court of Appeals rejected the
Soviet-supplied cables and ruled that they had
been sent as a result of ‘‘duress.”” The Court
noted that Soviet nationalization decrees in
Estonia had been effective because those who
failed to comply were *‘‘considered traitors to
the state and subject to dire penalties, and...
their families and near relatives would be held
responsible for their disobedience.’

In a similar case in Great Britain, The Jaak
and other vessels, decided by the Shipping
Tribunal in 1949, the Tribunal rejected an
alleged revocation of the power of attorney by
an Estonian living in Soviet-occupied Estonia.
The Tribunal declared that the revocation, *‘if
genuine, was sent as the result of some form
of coercion or undue pressure.’’

More recently, in connection with cases
brought by the O.S.I. in the United States
courts, American judges have reached the con-
clusion that statements made by Soviet
witnesses to Justice Department lawyers are in-
nacurate, imprecise, and frequently faulty. In
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the case of U.S. v. Kungys, the federal district
court for the Northern District of New Jersey
concluded that *‘the Soviet Union uses special
procedures in political cases such as this,
which, one occasion at least, result in false or
distorted evidence in order to achieve the result
which the (Soviet) state interest requires.”’

Frederick Neznansky, a former official in the
Soviet procurator’s office, and a member of the
Moscow bar for 15 years, has testified that in
Soviet prosecutions of political cases involv-
ed, inter alia, inhabitants of the Soviet-
occupied Baltic nations of Estonia, Latvia and
Lithuania, evidence is often remolded to sup-
port the desired rezult:

““In those cases, the whole illegal arsenal of
investigation and trial is being used by the
authorities. The political cases are investigated
mostly by the investigative arm of the KGB...
Witnesses are indeed trained to testify accor-
ding to the wishes of the prosecution.
Sometimes they are threatened... and evidence
is falsified also on occasions... The way it is
explained to the witness is quite often very lof-
ty. The accused is a criminal against the Com-
munist Party, against the State, and is pro-
bably... an enemy of the people. So it is the
civic duty of the witness to testify in the ap-
propriate way.”’

(from ELTA, May 1987)

CAPTIVE NATIONS WEEK
IN PENNSYLVANIA

G

i # i

From I. to r.: Charles Bojanic, Chairman of the PA Heritage Affairs Commission; Governor Robert P.

Casey; and Dr. Shalom Shaub, Executive Director of the PA Heritage affairs commission. In the
background are representatives of Ukrainian, Lithuanian, Polish, Vietnamese, Serbian, Slovac, Hispanic,

and Korean ethnic . communities.

I5. k.: Charles Bojanic Pennsilvanijos Tautybiy Reikaly Komisijos pirmininkas; gubernatorius Robert
P. Casey ir dr. Shalom Staub, Tautybiy Reikaly Komisijos direktorius. UZpakalyje stovi: ukrainieciy,
lietuviy, lenky, vietnamieciy, serby, slovaky, ispany ir korejieCiy atstovai.

Harrisburg, June 24.

Pennsylvania Governor Robert P. Casey to-
day proclaimed July 19 to 25, 1987, as ‘‘Cap-
tive Nations Week’’ during ceremonies held in
the Governor’s receptions room in Harrisburg.

The Governor’s proclamation addressed the
concerns of ethnic communities in Pennsylvania
which are striving for freedom and justice in
their homeland, and recognized the rights
Americans possess.

The proclamation of ‘‘Captive Nations
Week’’ began in 1959. A joint resolution ap-
proved by Congress authorized and requested
the President of the United States to issue a pro-
clamation each year until freedom and in-

dependence are achieved for all captive nations.

Citing the proclamataion, Casey noted that,
‘“As Americans, we must not forget the
millions of people who are denied freedom in
their homelands, and are forced to live in
silence, hunger and fear. During Captive Na-
tions Week, all citizens must renew their hopes
and efforts to free those countries oppressed by
communist ideology and totalitarian govern-
ments and continue to support those countries
which today are facing soviet expansionism.’’

Representatives from Pennsylvania’s ethnic
communities attending the ceremony included:
German, Ukrainian, Lithuanian, Slovak,
Polish, Vietnamese, Hispanic, Korean, and
Serbian.
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LIETUVIU DIENOS

Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI

J. A. V-se

Chicago, lll.—Patria, “Gifts Interna-
tional”, “Parama”, “Marginiai’’
Cleveland, Ohio—Andrius Mackevi-
¢ius
Detroit, Mich.—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles—P. Domkus
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.—‘“Spauda”
Woodhaven, N.Y.—‘“Romuva”’

AUSTRALIJOJE
Lewisham — Msgr. P. Butkus
Norwood—K. Pocius
Adelaide, Edwardstown—A. Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Mirren, S.A.—J. Rupinskas

KANADOJE
London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont.—V. AusSrotas, A.
Kuolas,St. Prakapas
Montreal, Que.—P. Rudinskas
(Parish Library)

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.
VLADAS GILYS, pirmininkas
Programy koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.

Los Angeles, CA 90004
Tel.: (213) 467-6467

LIETUVIY RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Rytiné laida 6 val. 15 min. ryto Lietuvos
laiku (10:15 vakaro Vasingtone) 31, 38, 42,
ir 49 metry bangomis.

Pirmoji vakariné laida 18 val vakaro

~ Lietuvos laiku (10 val. ryto Vasingtone) 20,

25 ir 31 metry bangomis.
Antroji vakariné laida 20 val. vakaro

Lietuvos laiku (12 val. vidurdienj
Vasingtone) 14, 15, 20 ir 25 metry
bangomis.

Sie laikai vasaros metu. Ziemos metu tiek
Lietuvoje, tiek Vasingtone reikia laikrodj
atsukti vieng valanda.

VOICE OF AMERICA
Lithuanian Service
Washington, D.C. 20547

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais nuo
10:30 iki 11:00
WBMD—750 Kilocycles
: Sios programos vedejai:

Albert J. Juskus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel. 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 242-1779

CHICAGO, IL.
Sophie Barcus Radijo Seima
“LIETUVOS GARSAI”

Sekmadieniais
nuo 7:30 val. iki 8:30 ryto
iS WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedéja:

Aldona Barcus-Daukus
Transliuojama i$ nuosavos studijos
7159 S. Maplewood, Chicago, IL

60629
Tel.: (312) 778-1543

LA A SRS R E RS R R R R R R 2R R R R R R R R R R R R R R R R

HOLLYWOOD

LOS FELIZ

Vokieciy Maisto ir Delikatesy krautuveé
5126 Hollywood Bivd., Los Angeles, CA 90027

Puikios deSros—Fred Reich ir Vienos skanumynai
Duona—German and Lithuanian Bakery

Alus, vynas, kosmetikos reikmenys. Jvairas dalykai dovanoms, kristalas.
Salti uzkandziai baliams ir Seimos Sventéms.

Atidaryta: ant.-ketv. nuo 9-6, penkt. 9-7, Sest. 9-5.

Sekm. ir pirm. —uzdaryta.

Tel.: (213) 663-4747

Krautuve perémé nauji savininkai.

BALTIC BAKERY

JUOZAS ir ALDONA ANKAI—savininkai
4627 S. Hermitage, Chicago, IL 60629—Telef. (212) LA 3-1510

2616 W. 69th St., Cicago, IL 60629—telef. (312) 737-6734
Siunc¢iame duona ir raguolius i visas Amerikos dalis

PRASOME!

Pagal savo iSgalés aukoti TAUTOS FONDUI

savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés IZdui—laisvajai Lietuvai padeéti
atsistatyti, 6-Siomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo '
transliacijoms | okupuotg Lietuvy finansuoti ir politiniams kaliniams

gelbéti. Nepamirskite tam tikrg procentq ir savo testamente jrayti:
Non-profit, Tax Exempt C
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P.O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421 ’

orporation
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BOSTON, MASS.

Lietuviy Radijo Valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9-10:00 ryto iS§ WCAV-FM 98
Petras Vis€inis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (617) 586-7209

CLEVELAND, OHIO
LIETUVIU RADIJO PROGRAMA

TEVYNES GARSAI

Girdima sekmadieniais 6:00-7:00 val. vak.
Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas—Juozas Stempuzis
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio
44121
Telefonas: (216) 382-9268

DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas—Lithuanian Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA
Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, Ml 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VAL.

WPON — 1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
vak.

Programos ved. Algis Zaparackas
Bendradarbiai: Ant. Zaparackas, Algis
LapsSys, Edv. Skiotys.

2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, Ml 48013

HARTFORD, CONN.

“TEVYNES GARSAI”
Connecticut vist. liet. kultdriné valandélé
WRYM—840 AM
Kiekvieng sekm. 4:30-5:30 val. p.p.
Programos vedéjas A.Draguneviéius
132 Wellington Dr., Farmington, CT 06032

Tel.: (203) 677-8567
Praneseéjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Longinas Kapeckas
izd. Alis Simonaitis

HOT SPRINGS, ARK.

LIETUVISKA RADIJO,PROGRAMA
“LEISKIT | TEVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA

Girdima sekmadieniais 7:00-7:30 val. ryte
i85 KXOW radijo stoties, 1420 AM banga.
vedeja ir praneseja
Saloméja Smaiziené

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71913
Telefonas (501) 321-9641

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadien| nuo 9 iki
10 v. ryto iS§ WNWK stoties 105.9 FM
banga

ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, N.Y. 11364
Telefonas: (718) 229-9134

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio

8:30 val vakaro

Visos laidos i$ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga

511 SO. NOLTON AVE.

WILLOW SPRINGS, IL 60480
tel.: (312) 839-2511

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng treciadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotis — Banga 1410

Programos vedéjas L. Stankeviéius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

NEW YORK - NEW JERSEY

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima kas ketvirt. iS WNYM stoties
New Yorke, nuo 7-8 v.v. 1330 AM banga

Taip pat klausykite “Music of Lithuania”
programos kas pirmadienj nuo 6 iki 7 v. v.
i§ Setono Hall universiteto stoties
89.5 FM — banga
Direktorius — dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, N.J. 07060
Tel.: (201) 753-5636

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAI:

Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
Kirteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr.,
Rata ligunaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
Sekmadieniais 1:30 iki 2:00 val. po piety
Visos programos transliuojamos i$
Toronto stoties CHIN, banga 100.7 FM
Programos vedéja:

Violeta Simanaviciaté-Laurinavi¢iené
51 Patricia Di., Toronto, Ont. M4C 5K2,
Can.

Telefonas:(416) 690-3416

WATERBURY, CONN.

Lietuviy Bendruomenés radijo valanda

“LIETUVOS PRISIMINIMAI”

Sekmadieniais nuo 8:00 iki 8:45 v. ryto
WWCO — 1240 AM

Vedéjas: ANTANAS PALIULIS

33 Chipman St., Waterbury, CT 06708
tel.: (203) 756-1874

ROMA, ITALIJA
ROMOS RADIJAS

Transliuojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa transliuojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. V. Kaziinas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO




e

LIETUVOS KRIKSTO 600 METU JUBILIEJUI SKIRTA
SKULPTURA—BARELJEFAS

BAS— RELIEF SCULPTURE TO COMMEMORATE THE 600 YEAR JUBILEE OF
LITHUANIAN CHRISTIANITY
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